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JosS jedan
pocetak

Poéela je nova Skolska godina. Za one koji prvi puta sjedaju u Skolske klupe vazan Zi-

votni korak, bez obzira na to koliko nisu svjesni toga. Za one koji poslije osam godina

otvaraju novo poglavlje takoder vazan Zivotni korak. U Skolskim klupama od 2. rujna
su i u€enici koji se obrazuju na svom materinskom jeziku. U cjelovitoj nastavi u osnovnim i
srednjim Skolama ili samo prate izborni predmet jezik nacionalne manjine s elementima naci-
onalne kulture. Pravo na obrazovanje na materinskom jeziku u Srbiji nacionalnim manjinama
garantira Ustav Srbije, a to pravo potvrdeno je Zakonom o zastiti prava i sloboda nacionalnih
manjina. Prema podacima dostupnim na internetskoj stranici Ministarstva prosvjete, u Srbiji
to pravo obrazovanja na materinskom jeziku koristi viSe od 45.000 u¢enika, a u 189 skola
realizira se nastava na jednom od osam jezika nacionalnih manjina.

Obrazovanje na hrvatskom jeziku nije tako nicija milost, dobra volja ve¢ manjinsko pravo
koje Hrvati imaju kao i ostale nacionalne manjine. To bi valjda trebali znati oni koji u dnev-
nu politiku sada uvlaCe i obrazovanje na hrvatskom jeziku (i neka druga manjinska prava)
potaknuti nespretnom odlukom sinjskog gradonacelnika o zabrani izloZbe fotografija koju fi-
nancira Srpsko narodno vijec€e, a za prvog ¢ovjeka Sinja neprihvatljivo je da se takva izlozba
prireduje u gradskom prostoru.

Jo§ jedna u nizu pukotina u krhkim hrvatsko-srpskim odnosima. A kako u intervjuu za nas
tjednik kaze Darko Bastovanovi¢ »odredeni ¢imbenici unutar politiCkih i medijskih krugova
u Srbiji imaju tendenciju kapitalizirati na kriznim situacijama, stvarajuci i perpetuirajuéi nara-
tive koji potiCcu medunacionalne tenzije«.

| da se vratim na obrazovanje. Za ovu 8kolsku godinu najavljena je nacionalna citanka.
Za ucenike koji nastavu prate na srpskom jeziku. Jo$ nije stigla do Skola, nije poznat njen
sadrzaj, pa ni to koliko ¢e u nacionalnoj &itanci biti mjesta za toleratno drustvo, uvazavanje
drugih i drugagdijih, ali je zakonom definirana kao obvezno nastavno sredstvo. | da ne bude
zabune i straha, ne tiskaju je strani nakladnici.

Z.V.
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Sastanak Misc¢evic¢ i Grlica Radmana

inistarica za europske poslove Srbije Tanja
M MiScevi¢ sastala se s ministrom vanjskih i eu-

ropskih poslova Hrvatske Gordanom Grlicéem
Radmanom na marginama Bled Strategic Foruma u Slo-
veniji. Oni su razgovarali o bilateralnim odnosima dvije
drzave i koracima koje Srbija poduzima na europskom
putu, objavilo je srpsko ministarstvo.

»Hrvatska snazno podupire proSirenje Europske unije
kao zalog stabilnosti i mira u Europi. Posebno je vazno
da EU nastavi pruzati snaznu podrsku zemljama Zapad-
nog Balkana na njihovom putu ka €lanstvu, uzimajuéi u
obzir specificne izazove s kojima se suo¢avaju, osobito
u kontekstu trenutacnih sigurnosnih prijetnji. Ruska agre-
sija na Ukrajinu i sukobi na Bliskom istoku podsjec¢aju
nas koliko je vazno odrzavati europske i demokratske
vrijednosti.

Na marginama foruma, sudjelovao sam u nizu bilate-
ralnih susreta s kolegama iz razli¢itih zemalja kako bismo
raspravili nagine za daljnje ja¢anje nasih medusobnih
odnosa, poticanje politicke stabilnosti te unaprjedenje
suradnje unutar Europske unije i Sire«, objavio je juCer
ministar Grli¢ Radman.

Susret Misc¢evi¢ i Grlica Radmana komentirao je na
platformi X ministar za ljudska i manjinska prava i pred-
sjednik DSHV-a Tomislav Zigmanov:

»Svaki je susret visokih duznosnika, pa i oni koji se
odrzavaju na margini, vazan! Osobito kada je rije€ o od-
nosima izmedu Srbije i Hrvatske, odnosima koji vapiju
za ucestalijom komunikacijom i suradnjom institucija u
rieSavanju otvorenih pitanja«.

H. R. / Foto: Ministarstvo za El

inistar za ljudska i manjinska prava Tomislav
M Zigmanov nazodio je 1. rujna sve¢anoj sjedni-

ci Skupstine grada Subotice u prigodi proslave
Dana grada Subotice.

4 6 rujna 2024

»Subotica kao kulturni i politicki centar madarske i hr-
vatske zajednice u Srbiji treba voditi uravnotezene politi-
ke koje imaju za cilj i razvoj ovih zajednica. Osim demo-
kratskih institucija, ostvaruje se razmjerna zastupljenost
medu zaposlenima iz svih zajednica. Usto, one trebaju
kreirati i provoditi programe primjerene multikulturalnom
lokalnom ambijentu, a politike trebaju osigurati i ravno-
mijerni razvoj komunalne i ine infrastrukture u naseljima
u kojima oni zive radi osiguranja perspektiva za njihov
Zivot«, kazao je tom prigodom Zigmanov.

Sjednici su nazoCili i vijeénici DSHV-a u Skupstini gra-
da Subotice Mira Tumbas i Ninoslav Radak, a u ime
Hrvatskog nacionalnog vije¢a dopredsjednik za Suboticu
Slavko Bencik.

Dan Grada Subotice obiljezava se u znak sje¢anja na
1. rujna 1779. godine, kada je Subotica dobila status slo-
bodnog kraljevskog grada poveljom Marije Terezije.



Ministar Zigmanov posjetio $kole u Subotici
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Cjelokupno obrazovanje
na osam manjinskih jezika

inistar za ljudska i manjinska prava i drustveni
Mdijalog Tomislav Zigmanov i drzavna tajnica

Ministarstva prosvjete Aniké Jeras povodom
poCetka nove Skolske godine posijetili su dvije osnovne
kole u Subotici — OS Maj$anski put i OS Ivan Milutinovié
— u kojima se cjelovita nastava, osim na srpskom, izvodi i
na jezicima nacionalnih manjina — madarskom, odnosno
hrvatskom.

»Tu smo da pokaZzemo snaznu opredjeljenost Viade
Srbije da joj je stalo do obrazovanja svakog pripadnika
zajednice na svojem jeziku, da osigura sve pretpostavke
da se to obrazovanje ostvaruje na najbolji moguéi na-

astanak Aktiva ucitelja koji
Sodgojno—obrazovni rad izvode

na hrvatskom jeziku odrzan
je 28. kolovoza u prostorijama Hr-
vatskog doma — Matice u Subotici.
Teme sastanka bile su planovi izva-
nnastavnih aktivnosti, stru¢ni skupo-
vi, potpora kvaliteti rada i novih re-
kvizita u nastavi te planovi za novu
Skolsku godinu. Sastanak je predvo-
dila ¢lanica lzvrSnog odbora HNV-a
zaduzena za obrazovanje Natasa
Francuz.

¢in i da kroz suradnju s nacionalnim vije¢ima nacionalnih
manijina, koje su uklju€ene u ovo podrucje, u€inimo sve
da kvaliteta obrazovanja na manjinskim jezicima bude
jednaka s kvalitetom obrazovanja na srpskom jeziku«,
kazao je ministar Zigmanov.

Kako je dodao, pravo na obrazovanje na svom ma-
terinskom jeziku garantirano je Ustavom Srbije, setom
zakona i prate¢im politikama koje se provode. DrZava
Srbija osigurala je, osim na srpskom jeziku, i
cjelokupno obrazovanje na materinskom jezi-
ku — od vrtica do zavrdno sa srednjom Skolom
— na osam jezika nacionalnih zajednica: alban-
skom, bosanskom, bugarskom, madarskom, ru-
sinskom, rumunjskom, slovatkom i hrvatskom
jeziku. U okviru izbornog predmeta materinski
jezik s elementima nacionalne kulture nastava
se izvodi na osam jezika nacionalnih manjina
(bunjevacki, vlaski, makedonski, njemacki, rom-
ski, slovenacki, ukrajinski i ¢eski jezik). Trenu-
tacno je u tom sustavu ukupno 38.350 ucenika,
a najbrojniji su daci koji se Skoluju na madar-
skom jeziku.

»Prodle godine je na madarskom jeziku
obrazovanje pohadalo 14.500 ucenika, od njih
10.240 u osnovnim Skolama, a 4.260 u sred-
njim 8kolama. Izborni predmet, izu€avanje ma-
terinjeg jezika s elementima nacionalne kulture ucilo je
2.760 ucenikag, izjavila je drzavna tajnica Aniko Jeras.

H.R.
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Svecani prijem u nastavu na hrvatskom

Gotovo stotinu novih ucenika

»Mi se prvi puta susreéemo s obrazovanjem na hrvatskom jeziku, a ono sto nam
je dodatna motivacija jest odgoj djece, slicne moralne vrijednosti i vjerski odgoj.
OkruZenje u kom ¢e nasSe dijete biti medu svojimac«, rekla je Martina LiSi¢

generacija u¢enika koja pohada cjelovitu nastavu

na hrvatskom jeziku. Njih 30, u tri osnovne Skole:
OS Matko Vukovié (16) i OS Ivan Milutinovi¢ (11) u Su-
botici i OS Matija Gubec (3) u Tavankutu jedna su gene-
racija koja ¢e narednih osam godina skupa rasti, druziti
se i uzivati u brojnim izvannastavnim aktivnostima koje
ih Cekaju.

Obrazovanje na hrvatskom jeziku u Srbiji, kada je u pi-
tanju osnovna $kola, krenulo je jo§ 2002. godine, a 2007.
godine upisana je prva generacija ucenika u op¢i smjer
gimnazije Svetozar Markovi¢ u Subotici. Ta praksa, uz
dodavanije jo$ dvije srednje Skole je nastavljena do da-
nas.

l ' ponedjeljak, 2. rujna, u Skolske klupe sjela je 23.

Mali prvasi

Uz prijem u $koli, prvasi hrvatskih odjela imaju i sve-
¢ani prijem u Hrvatskom nacionalnom vije¢u. Tako se uz
djecu upoznaju i roditelji koji ¢e u narednom periodu dije-
liti sve ono dobro i teSko u odgoju njihove djece.

»Trideset upisanih prvasic¢a je priblizan broj koji je bio
prethodnih godina. Rekla bih da imamo neki kontinuitet u
tom, a ponosni smo da je ovo sada 23. generacija uc¢eni-
ka. Kako po¢ne nova Skolska godina, i mi okrecemo novi
list i kre¢emo u promociju upisa ve¢ za sljedec¢u Skolsku
godinu. Tako smo tijekom cijele godine na raspolaganju

roditeljima koji imaju pitanja ili nedoumice, kao i za one
koji su sigurni u ono $to Zele«, kaze predsjednice Odbora
za obrazovanije pri HNV-u Natasa Francuz i pojasnjava
kako su prvasi na dar dobili komplet udzbenike za prvi
razred, bon u vrijednosti od 10.000 dinara za Skolski pri-
bor, a za njih ¢e biti osiguran i prijevoz od kuce do Skole.

Uz to, djeca su dobila ranceve i majice za tjelesno, bo-
Cice za vodu, kutije za uzinu... koje je uz Hrvatsko nacio-
nalno vijece osigurala i Udruga NaSa djeca.

»lmamo pravo obrazovati se na hrvatskom jeziku i ro-
ditelji su odlucili i odvazili se upisati djecu u nastavu na
hrvatskom jeziku $to mi pozdravljamo i podrzavamo. Prvi
dan Skole je poseban svima, a osobito roditeljima Cija
djeca su prvi puta u Skolskim klupama, pa im Zelimo na
ovaj nacin uljepsati prvi dan Skole koji ¢e ima zauvijek
ostati u sjecanjux, rekla je Francuz.

Ovom prilikom nazoéne je pozdravila i predsjednica
Hrvatskog nacionalnog vije¢a i zastupnica u Hrvatskom
saboru Jasna Vojni¢ koja je izmedu ostalog rekla:

»Dragi roditelji, sigurna sam, i sami ¢ete se uvjeriti, da
ste dobro ‘poslozili kockice u odgoju vase djece’. To je bio
moto ovogodisnje kampanje pri upisu, a sigurna sam da
¢ete nakon osam godina toga biti itekako svjesni. Puno
‘kockica’ ¢e sudjelovati u odgoju vase djece. Od uditelja,
ravnatelja, Hrvatske, Zupanija, op¢ina, Udruge NaSe dje-
ca, HPD Bela Gabric, Hrvatske Citaonice, DSHV-a, Za-
voda za kulturu vojvodanskih Hrvata, Hrvatske rijeci.., a
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Matica ¢e uvijek biti za vas otvorena«, porucila je Vojni€ i
nastavila: »Nismo viSe na pocetku i sve djecje bolesti po-
put nedostajuéih udzbenika, nedovoljno stru¢nog kadra
smo preboljeli. Sada mozemo reéi da su svi preduvijeti
za nastavu na hrvatskom jeziku tu. Ono na ¢emu jos tre-
bamo raditi jest broj djece u nastavi. Na temelju statisti¢-
kih brojeva mozemo biti zadovoljni, jer nemamo pada. U
svim odjelima i generalno ima manje djece, a tu je uvijek
kontinuitet od oko 30 prvasi¢a. Jo§ uvijek je to veliki po-

tencijal i sigurni smo da Ce to biti jo§ vece brojke, kako
se kvaliteta bude Sirila, kada se bude stvorila pozitivha
klima u drustvu, a na nama je da ustrajemo, da pruzamo
kvalitetu, a sigurna sam da ¢e to i uroditi plodom«.

Najbolji pokazatelj tome je i podatak da roditelji koji su
bili u nastavi na hrvatskom jeziku sada upisuju svoju dje-
cu u hrvatske odjele.

»Drugi puta smo krenuli u prvi razred, odnosno nase
drugo dijete je krenulo u prvi razred. Osim iskustva sa
starijom kéerkom, imam i svoje vlastito iskustvo, jer sam i
sama bila dio ove velike obitelji. Kod nas u obitelji nije bilo
nikakvog promisljanja, nego je to prirodni slijed. Znamo
da ¢e tamo na8a djeca biti kao kod svoje kuce, a to im je
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sada najbitnije«, pria mama Antonija Devi¢ i pojasnja-
va: »Bitan nam je kompletan odgoj. Naucit ¢e i hrvatski,
a jezik sredine Ce svakako nauditi. Uz to, bit ¢e u odjelu s
drugom djecom gdje nije sramota pricati o vjeri i tome tko
ide na vjeronauk u Zupu. To im je drugi dom i povezuje ih
u jednu cjelinu gdje su iste vrijednosti vazne«.

Iz sli¢nih razloga i mama Martina LiSi¢ odlucila je upi-
sati sina u nastavu na hrvatskom jeziku.

»Mi se prvi puta susreCemo s obrazovanjem na hrvat-
skom jeziku, a ono 5to nam je dodatna motivacija jest
odgoj djece, slicne moralne vrijednosti i vjerski odgoj.
Okruzenje u kom ¢e nase dijete biti medu svojima. | mi
smo kao roditelji odgajani u tom duhu i to Zelimo i za
nase dijete.«

»Nakon vrti¢a na hrvatskom jeziku upisali smo nase
dijete i u cjelovitu nastavnu na hrvatskom jeziku. Moram
priznati da smo se u pocetku premisljali iako smo i su-
pruga Matea i ja istog opredjeljenja. Drago nam je da ¢e
biti s djecom ¢&iji roditelji dijele nade misljenje i da ¢e se
odgajati u katolickom duhu. Da ¢e biti dio zajednice koja
dijeli iste vrijednosti«, kaZe tata Luka Sabié.

Iskustvo u nastavi na hrvatskom ima tata Martin Voj-
ni¢ Mijatov koji kaze:

»Treci put imamo prva8a u obitelji. Kada se upisivao
najstariji sin Matej, nije bio formiran odjel u Tavankutu i to
nam je bilo ba$ Zao, no on je sada u petom razredu pre-
Sao u hrvatski odjel. Drugi sin Ivan je u drugom razredu
u nastavi na hrvatskom i sada nije bilo nikakve dvojbe.
Luka je u prvom razredu. Zadovoljni smo svim i kvalite-
tom nastave, ali i ¢itavom organizacijom. Ako da Bog, i
za tri godine ¢emo imati joS jednog prvasa, kada ce kci
krenuti u prvi razred, a nadam se da ¢e i drugi razmisljati
kao mi, pa ¢éemo imati odjel«.

Program je upotpunio djecji zbor HGU-a Festival bu-
njevacki pisama Raspjevane zvjezdice, pod vodstvom
Marine Piukovi¢, te Hrcko, zakuska, sokici i po koja ku-
glica sladoleda.

Veliki prvasi
Sutradan, odnosno 3. rujna, prvi puta Hrvatsko naci-

onalno vije¢e organiziralo je svecani prijem za u€enike
prvih razreda srednjih Skola u kojima se nastava odvija
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na hrvatskom jeziku. Sve€anost je odrZzana u Hrvatskom
domu — Matici, gdje se ucenici i inae druze prije i na-
kon Skole. Ove godine upisano je ukupno 66 prvasa u tri
srednje 8kole: gimnaziji Svetozar Markovi¢ — op¢i smjer
(16 ucenika), Medicinskoj $koli — medicinska sestra od-
gajatelj (28 u€enika) i u Politehnickoj Skoli — tehni¢ar mul-
timedija (23 u€enika).

»Svih ovih godina imali smo prijem malih prvasa, ali pi-
tali smo se zasto ne bismo na jednom mjestu okupili i sve
nase velike prvase, jer imamo gotovo popunjene odjele
u sve tri Skole. Mislim da je ovo bilo uspjeSno, a i oku
ugodno vidjeti sve njih na jednom mjestu. Tako imamo
66 prvada u srednjim Skolama. Vecina njih je iSla u hrvat-
ske odjele, a ima i onih koji su iz srpskih odjela. Poznata
je praksa da kada je u pitanju osnovna Skola, odluka je
na roditeljima, a kada je srednja Skola u pitanju, odluka
je na djeci«, kazala je JasnaVojni¢ i pojasnila: »To sma-
tramo dobrim, jer zapravo u osnovnoj Skoli roditelji odlu-
Cuju u koju Skolu upisati dijete, a imamo puno slu€ajeva
da kada krec¢u u srednju Skolu djeca to Zele, Cesto i radi
dru$tva jer se tu dobro osjecaju. Djeca puno dobivaju, ne
samo na kvaliteti, nego i puno viSe. Sv. Augustin je rekao

8 6 rujna2024.

ako ne putuje$, procitas samo jednu stranu knjige, a nasi
u€enici imaju moguénost procitati puno viSe. Imaju puno
izvannastavnih aktivnosti i puno onih koji skrbe za njih«.

Prijemu je nazocio i ministar za ljudska i manjinska pra-
va i drustveni dijalog Tomislav Zigmanov koji je rekao:

»Poruka je viSe nego jasna: pohadati nastavu na jezici-
ma manijina, pa tako i na hrvatskom je zakonski regulira-
no pravo, ustavna kategorija. Obrazovanje na hrvatskom
je kvalitetno, odvija se viSe od 20 godina i ljudi koji uspi-
suju djecu ne iskazuju zaljenje. To samo jasno pokazuje
da Citav sustav funkcionira, da je dobro kadrovski ekipi-
rano, da su bogati sadrzaji, da brojni ljudi unutar strukture
hrvatske zajednice brinu o tome. Ne samo HNV-a koje je
manjinsko samoupravno tijelo i koje je neposredno za-
duzeno za to podrucje, nego su tu brojne udruge, poput
Udruge Nas$a djeca, HPD Bela Gabri¢, pojedini sveéeni-
ci unutar Katoli¢ke crkve... Drugim rije€ima, stvaraju se
sve pretpostavke da se obrazovanje odvija na kvalitetan
nacin, da se dobivaju dobri rezultati, da se Zivi kao jed-
na obitelj i da svi unutar obrazovno-odgojnog procesa
budu zadovoljni. DSHV kao politicka stranka daje vrlo
jasnu podrsku i kada su u pitanju svi procesi zalazemo
se unutar politiCkih struktura da se to pravo ostvaruje bez
smetnje, da se ne zapre€avaju odredeni procesi i da se
sva zakonski propisana prava i moguc¢nosti ostvaruju bez
zadr8ke. U tome, &ini mi se, imamo odredene rezulta-
te. Tako mislim da smo sklopili sve kockice mozaika, te
da i ubuduée mozemo ocekivati istu kvalitetu, proSirenje
kada je u pitanju broj djece i kada su u pitanju programi
i izvannastavne aktivnosti sa svim subjektima koje sam
spomenuox.

Medu zadovoljnim roditeljima je i Miroslav Kujundzi¢,
koji kaze:

»Kod nas nikada nije bilo razmisljanja. Svi se vodimo
idejom kojom se vodi nasa zajednica. Imamo to pravo i
Zelimo ga iskoristiti. Ovo je jedna, rekao bih, stvarna baj-
ka iz koje izlaze dobri rezultati. Zadovoljan sam svime &to
imamo, uvjeti su priliéno dobri, gotovo odli€ni, a mislim
da se puno toga nosi i iz obitelji«.

Nakon zavrSene osnovne Skole na hrvatskom jeziku u
OS Ivan Milutinovié u Subotici Iva Baélija i Lucija Vu-
kovié odludile su svoje obrazovanje i dalje nastaviti na
hrvatskom jeziku No, ovog puta u dvije razliite Skole. lva
je upisala gimnaziju, a Lucija Medicinsku Skolu. Program
koji je prireden za njih obje su ocijenile odli¢nim i prilikom
za joS boljim upoznavanjem novih prijatelji iz odjela i op-
¢enito svojom generacijom.

Za ovu prigodu gimnazijalka Mila Rukavina napisala
je stihove posvecene srednjoSkolskom obrazovanju, a
procitala ih je Iva Franciskovié¢. Program dobrodoSlice
prvasima vodili su profesori hrvatskog jezika Morena
Renduli¢ i Bruno Dronji¢, a druZenje je nastavljano uz
ansambl RuZe. Uz program priredena je i nagradna igra
za ucenike prvih razreda, a uvjet sudjelovanja je bio na-
praviti i podijeliti fotografiju u atraktivnoj tehnici 360 pho-
tobooth, koja je bila organizirana upravo za njih.

Z.\V.



Za putnike iz zemalja koje nisu ¢lanice EU

Aktualno hR

Novi uvjeti za ulazak

d 10. studenoga na snagu stupaju novi uvjeti za
Oulazak u Europsku uniju za putnike iz zemalja

koje nisu €lanice, poznati kao EES. U pocetku,
od putnika ¢e se zahtijevati samo da unaprijed najave
svoje putovanje putem web stranice ili aplikacije, a ta ¢e
usluga biti besplatna, prenosi RTS. Medutim, najkasnije
do lipnja sljedeée godine uvest ¢e se potpuna primjena
novih pravila (ETIAS). Nakon prijave, putnici ¢e dobiti
odobrenje za ulazak koje Ce vrijediti tri godine i kostati
sedam eura.

Gradani Srbije nova pravila ne bi trebali shvatiti osobno,
jer se odnose navise od 1,4 milijarde ljudiiz 62 zemlje. Do-
zvola ¢&e stizati putem elektroni¢ke poste u PDF formatu.
»Nema potrebe za ispisivanjem ili noSenjem dodatnih
dokumenata, jer se ETIAS (Europski sustav za informa-
cije o putovanjima i odobrenjima) pohranjuje u elektronic-
kom formatu unutar europskog sustava. Cilj programa je
kontrolirati putnike koji dolaze iz inozemstva, te bi trebao
pomocdi u rieSavanju aktualnih sigurnosnih, zdravstvenih
i migracijskih rizika, kao i odgovoriti na globalni porast te-
roristi¢kih aktivnosti«, pojadnjeno je iz Europske komisije
za unutarnje poslove i migracije.

Europska unija ve¢ osam godina radi na uvodenju put-
nih dozvola. Primjena je viSe puta najavljivana, a zatim

odgadana, no prema trenutnim informacijama, 2025. je
konacni rok za uvodenije.

Gradani Srbije uglavnom nemaju jasnu sliku niti stav o
novim uvjetima za ulazak u EU, iako pretpostavljaju da

¢e to znaditi strozu kontrolu prilikom ulaska. Za one koji
ne znaju engleski jezik ili nisu vjesti s raCunalom, a putuju
putem turistiCkih agencija, agenti obecavaju pomoc.

Iz Bruxellesa isti¢u da bi mjere trebalo shvatiti kao glo-
balnu mjeru predostroznosti, koja je u interesu svih gra-
dana, piSe RTS.

H.R.

Zapocela provedba projekta INNATUS

nestinovo odrzan je prvi sastanak u

svezi provedbe projekta »INNATUS
— Inicijativa za naivnu umjetnost i odrzivi tu-
rizam« koji je sufinancirala Europska unija iz
programa prekograni¢ne suradnje Interreg
VI-A IPA Hrvatska — Srbija. U projektu sudje-
luju Op¢ina Ernestinovo i Hrvatsko nacional-
no vijece, a projekt je sluzbeno zapoceo 1.
srpnja ove godine.

Na sastanku je bilo rijeci o aktivnostima koje
partnere o€ekuju u projektu, kao i predstoje-
¢im koracima u implementaciji. Sastanak je
sluzio i kao prvi korak u uspostavi NATUS
mreze koja ¢e okupiti kljuéne sudionike u po-
drugju naivne umjetnosti u obje prekogranic-
ne regije.

Sastanku su nazo€ili nacelnica Opcine Er-
nestinovo Marijana Junusié i predsjednica
Izvr8nog odbora Karolina Basi¢ sa suradni-
cima.

Poréloga tiedna, 22. rujna, u Op¢ini Er-
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Projekti prekograni€éne suradnje izmedu Srbije i Hrvatske

Udzbenici, lektire,
studijska putovanja

Zupa sveti Pavao iz Baca dobila je 22.819,96 eura za sanaciju vlage i ti-
skanje udzbenika za vjeronauk, HPD Bela Gabri¢ 26.374,74 eura za obra-
zovanje na hrvatskom jeziku i oGuvanje kulturno-povijesne bastine, a
Hrvatska citaonica 22.500 eura za projekt »Bastina koja spaja«

Hrvatske i Srbije koje raspisuje Ministarstvo regi-

onalnog razvoja i fondova Europske unije Repu-
blike Hrvatske za teku¢u godinu odobreno je 33 projek-
ta ukupne vrijednosti 1,5 milijuna eura. Medu ostalim,
sredstva su dobili i Zupa sveti Pavao iz Baa, HPD Bela
Gabric iz Subotice i Hrvatska €itaonica iz Subotice te pi-
Semo o njihovim projektima.

Prema Programu prekograni¢ne suradnje izmedu

Obnova crkve

Zupa sveti Pavao iz Bada realizirala je projekt sa
zupom svete Barbare iz JakSi¢a ukupne vrijednosti
44.999,49 eura, od Cega je backa Zupa dobila 22.819,96
eura. Ovim projektom se sanirala vlaga u crkvi i Zupnoj

10 6. rujna 2024,

kuc¢i u Bacu. Da se to nije ucinilo, postojala je velika opa-
snost da se objekti poCnu rusiti. Velika kapilarna vlaga
koja napada crkvu i Zupnu kuéu u Badu trebala je hitno
biti rijeSena. Prva faza, koju je Zupa sama prosle godine
rijesila, trebala je biti kona¢no rijeSena u drugoj fazi, ali za
to nije bilo sredstava.

»Ovim projektom to je rijeSeno. Trajna sanacija kapilar-
ne vlage bez gradevinskih radova sprije€ena je postav-
lianjem aparata za njeno suzbijanje. Sanacija je trajna,
jer uredaj sprjeCava nastanka vlage za stalno. Nadalje,
tiskan je udzbenik za vjeronauk, kako bi se olak3ao rad
u pastoralu s djecom. Buduéi da do sada ne postoje ni-
kakvi udzbenici za katoli¢ki vjeronauk u Srbiji, ovo djelo
je primat u svojoj bransi. U radu s djecom na vjeronau-
ku u Zupi ne postoje udzbenici niti ikakva pomagala u

radu, pa ¢e ovaj udzbenik biti
od velike koristi ne samo za
Zupu Bac nego i za sve ostale
katoliCke zupe u Srbiji, gdje je
hrvatsko govorno podrudje,
kaze zupnik prec. dr. Marinko
Stanti¢, koji je ujedno i autor
ovoga udzbenika.

Projektom je organizirano i
studijsko putovanje. Bilo je to
za prvosvibanjske praznike,
u Jaksicu je odrzana misa a
potom je uslijedilo i predava-
nje prec. dr. Marinka Stanti¢a
na temu »Gdje je Bog utkao
sreéu?«.

»Vaznost organizacije stu-
dijskog putovanja nalazi se u
potpori i razrieSenju vaznosti
rada. Tema predavanja je po-
vezana s temom rada, jer se
sre¢a nalazi u uspjehu, a da
bi se uspjelo potrebno je akti-




virati se, angazirati se, tj. raditi. Buduci da je ovo studijsko
putovanje organizirano 1. svibnja, za svjetski Dan rada,
na ovakav nacin se povezalo vjersko sa svjetovnim, a za-
dovoljnim sluateljima je dala snage u obavljanju svojih
svakodnevnih aktivnosti«, kaze pre€. dr. Stantic.

Uzvratni posjet Zupljana crkve sv. Barbare uslijedio
je za prostenje u Bacu, kada je doSlo tri puna autobusa
vjernika. Kako kaze pre€. Stanti¢, ne sjeca se kada je
posljednji put crkva bila toliko puna vjernicima.

Unaprjedenje nastave

Gimnazija Matijja Antun Reljkovi¢ iz Vinkovaca i HPD
Bela Gabric¢ iz Subotice pokrenuli su projekt koji ima za
cilj unaprijediti kvalitetu realizacije nastave i izvannastav-
nih aktivnosti koje doprinose o€uvanju kulturno-povije-
sne bastine te povezati dionike projekta. Projekt uklju-
Cuje opremanje Skole u Vinkovcima, nabavu udzZbenika i
lektira za djecu u Vojvodini, te uspostavu suradnje izme-
du gimnazija u Vinkovcima i Subotici. Ukupna vrijednost
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projekta je 36.800,25 eura, a dio koji je dobilo HPD Bela
Gabric iznosi 26.374,74 eura. Bit ¢e nabavljeni udzbenici
i lektira za 500 ucenika hrvatske nastave u Vojvodini dok
¢e opremanje vinkovacke Gimnazije poboljSati uvjete za
rad i realizaciju izvannastavnih aktivnosti koje promicu
kulturno-povijesnu bastinu.

»Tijekom projekta planirana su dva jednodnevna po-
sjeta nastavnika i u¢enika iz ovih 8kola, s ciljiem upozna-
vanja i razmjene iskustava u o€uvanju kulturno-povijesne
bastine. Takoder, u planu je promocija projektnih aktivno-
sti putem lokalnih medija, $to ¢e dodatno ojacati svijest o
vaznosti oCuvanja hrvatskog identiteta u Vojvodini. Ova

Tema hR

suradnja predstavlja vazan korak u o€uvanju hrvatske
kulturne bastine i jacanju obrazovnih veza izmedu Hrvat-
ske i Vojvodine«, kaze predsjednica HPD-a Bela Gabric¢
Margareta Ursal.

Bastina koja spaja

U okviru Programa prekograni¢ne suradnje uspjeSno
je proveden projekt »Bastina koja spajal«, €iji su partneri
Pozesko-slavonska Zupanija i Hrvatska citaonica iz Su-
botice. Projekt je ukupne vrijednosti 44.970,80 eura, od
Cega je Hrvatska Citaonica dobila 22.500 eura, i za cilj
ima oCuvanje kulturne bastine, promicanje starih zana-
ta te njegovanje jezika i obi¢aja kod mladih generacija.
Projekt uklju€uje brojne aktivnosti, od kojih je jedna od
kljuénih bila izrada projektno-tehnicke dokumentacije za
obnovu Zupanijske palade u PoZe$ko-slavonskoj Zupa-
niji, kao i opremanje multifunkcionalne dvorane unutar
palace. Ova dvorana ¢e sluziti kao prostor za razlicite
kulturne i obrazovne programe. Osim toga, Hrvatska Ci-
taonica iz Subotice nabavila je
specijaliziranu opremu za kre-
ativne radionice u Etnokampu
u Subotici, ukljuCujuci pe¢ za
pe€enje gline, lon¢arsko kolo
i druge alate za rad s glinom,
Sto ¢e omoguciti djeci i mladi-
ma da kroz praksu uce stare
zanate i razvijaju grafomoto-
ricke sposobnosti, kao i drugu
opremu koja ¢Ce olak3ati rad s
djecom u Etnokampu i drugim
programima Hrvatske Citaoni-
ce. Nabavljena je i kompjutor-
ska oprema koja ¢e olak3ati
vodenje radionica i digitalne
aktivnosti. Kao kruna ovog
projekta i zajedni¢ka aktivnost,
dvadesetero djece iz Subotice i
okolnih mjesta, koja su postigla
zapaZene rezultate na natjeca-
njima u nastavi na hrvatskom
jeziku, boravilo je od 26. do 28.
lipnja na studijskom putovanju
u PoZeSko-slavonskoj Zupaniji.
Uz bogat kulturni program, organiziran je i susret s pred-
stavnicima PoZeSko-slavonske Zupanije.

»Glavni ciljevi projekta ‘Bastina koja spaja’ ostvareni su
kroz edukativne, kreativne i zabavne aktivnosti, kojima
su djeca stekla nova znanja o povijesti i batini svog na-
roda, a istovremeno se razvijala svijest o vaznosti surad-
nje. Povezivanjem miladih iz Hrvatske i Srbije kroz zajed-
nicke aktivnosti i posjete kulturnim institucijama, projekt
je dodatno pridonio o€uvanju jezika, obicaja i tradicije te
razvoju nacionalne svijesti i pripadnosti«, kaze predsjed-
nica Hrvatska Citaonice Bernadica Ivankovi¢.

l.U.
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Vi€, politolog i knjizevnik

Intervju vodio: Davor Basic¢ Palkovié¢

politolog, medunarodni tajnik Demokrat-
skog saveza u Vojvodini i pjesnik. Bio je i
medunarodni tajnik Hrvatskog nacionalnog vije¢a
te predsjednik HNV-ova Povjerenstva za praéenje
povreda manijinskih prava u Srbiji. Takoder, radio
je i kao savjetnik u kabinetu ministra zaduzenog za
ravnomijerni regionalni razvoj Vlade Srbije. S njime
smo razgovarali o kompleksnoj temi srpsko-hrvat-
skih odnosa, o ogranienjima procesa europeiza-
cije kada su spomenuti odnosi u pitanju, ali i o su-
radnji Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini s
vladaju¢om Srpskom naprednom strankom.

» Kako ocjenjujete aktualne srpsko-hrvat-

Darko Bastovanovi¢ iz Beocina je master

ske odnose? Ovih dana ti su odnosi dodatno
uzburkani slu€ajevima vezanim za uhicenje
hrvatskog Spijuna u Beogradu (Cije postojanje
sluzbeni Zagreb negira) te zadrzavanja na gra-
nici pjevacice Severine Vuckovi¢...



Govoriti 0 srpsko-hrvatskim odnosima znaci ulaziti u
jedno od najkompleksnijih politiCkih pitanja u ovome di-
jelu Europe koji neki imenuju kao jugoisto¢nu Europu,
drugi kao Balkan, a pojedini kao »postjugoslavenski«
prostor, gdje povijesni, kulturni i politicki ¢imbenici tvo-
re slozenu mrezu medusobno isprepletenih interesa i
nerijeSenih sukoba. Ovo su odnosi, gledano u jednome
Sirem kontekstu, koji se nikako ne mogu promatrati kroz
vizuru opc¢e dnevno-politickoga, prosje¢noga, sveznaju-
¢eg entuzijasta koji crpi svoje izvore iz dnevnih novinskih
napisa, jer napose radi se o odnosima koji su optereceni
naslijedem proslih ratova i povremenim diplomatskim tr-
zavicama, Cesto se razvijaju u nepredvidivim smjerovi-
ma, pri éemu se svaka nova situacija tumaci kroz prizmu
povijesne kauzalnosti i aktualnih politi¢kih kalkulacija.
Nedavni dogadaiji, poput uhic¢enja individue koja je ozna-
¢ena u sredstvima informiranja kao hrvatski Spijun u Beo-
gradu, Sto Zagreb odlu€no negira, te zadrzavanja pozna-
te persone s takozvane estrade koja sebe u medijskome
prostoru predstavlja pjevadicom, Severine Vuékovié, na
granici, dodatno su uzburkali ve¢ napete odnose izmedu
dviju zemalja, podsjecajuci na inherentnu krhkost njino-
vih diplomatskih veza. Ovi incidenti ne samo $to naglasa-
vaju krhku prirodu bilateralnih odnosa, vec otkrivaju i du-
boko ukorijenjene predrasude i nepovjerenje koje tinjaju
ispod povrSine, a koji za nas angazirane u drustvenom
procesu nikako ne smiju biti prihvatljivi. No, duznost mi
je ukazati i na Cinjenicu kako postoje Cimbenici koji su
svjesni politickoga kapitala koji iz ovakvih situacija mogu
izvuéi dok pak svaka strana, a moramo to racionalno
ukazati odve¢ Cesto nastupa i s prevelikim oprezom $to
za posljedicu ima dosta spor proces, a esto i nedovoljno
uc€inkovit kada je u pitanju saniranje posljedica.

» Antihrvatski ton je, s manje ili viSe intenziteta,
prisutan u dijelu medija u Srbiji, u tabloidima i na
pojedinim televizijama... Po Vasem misljenju, Sto se
takvim porukama zeli postici?

Kao $to je ve¢ spomenuto, odredeni ¢imbenici unutar
politickih i medijskih krugova u Srbiji imaju tendenciju
kapitalizirati na kriznim situacijama, stvarajuéi i perpetu-
irajuci narative koji poticu medunacionalne tenzije. Anti-
hrvatski ton, koji je s viSe ili manje intenziteta prisutan u
dijelu srbijanskih medija, osobito onih koji se percipiraju
kao »tabloidi« ne moZe se promatrati izolirano od Sireg
politickog konteksta, te se ovaj fenomen mora tumacditi
kroz jednu analiticku vizuru iz koje moZemo izvesti neko-
liko kljuénih zaklju€aka. Prvo, takvi medijski sadrzaiji Ce-
sto sluZe kao alat za homogenizaciju domaceg politickog
tijela, gdje se antihrvatska retorika koristi kako bi se mo-
bilizirala odredena biracka baza, posebno ona sklona na-
cionalisti¢kim i konzervativnim stavovima. U situacijama
kada je potrebno skrenuti paZznju s unutarnjih politickih i
ekonomskih problema, mediji s ovakvim tonom ¢€esto pri-
bjegavaju diskursu koji evocira sje¢anja na prosle sukobe
i prikazuje Hrvatsku u negativhom svjetlu, $to ima za cilj
jaCanje unutarnje kohezije putem konstrukcije vanjskog
neprijatelja, a Hrvata kao naciju glavnoga arhineprijate-
lja koji je neophodan u aktualnoj datosti. Drugo, ovakav
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ton moZze biti dijelom strategije politickog pritiska, gdje se
kroz medijsku propagandu nastoji utjecati na bilateralne
odnose, stvarajuéi atmosferu nepovjerenja koja oteZava
pomirenje i suradnju. Pritom se koristi retorika koja Cesto
prelazi granicu onoga 5to se jo$ uvijek prepoznaje kao
politi¢ki korektan govor, s namjerom konsolidiranja odre-
dene ideoloSke agende, a istodobno potice difuzija ne-
gativnih stereotipa medu Sirim dijelom javnosti. U konac-
nici, ovakvi medijski narativi, iako korisni u kratkoro€nom
politi€kom kontekstu, dugoro&no nanose Stetu procesu
normalizacije odnosa izmedu Srbije i Hrvatske, jer produ-
bljuju povijesne rane i onemogucuju konstruktivan dijalog
koji bi vodio ka stabilnijim i miroljubivijim medudrZzavnim
odnosima, ali i jednoj uistinu vrijednoj suradniji, koja uko-
liko bi bila zasnovana na iskrenim politi¢kim osnovima pa
onda i antropolo8ko-kulturoloskim, mogla bi sluZiti i kao
paradigma novoga Sireg politi€¢koga pozicioniranja dviju
drzava u medunarodnim geopolitickim gibanjima.

» Nedavno je odrzana 17. znanstvena konferencija
u Golubiéu na kojoj se redovito tematiziraju hrvat-
sko-srpski odnosi. | sami ste sudjelovali nekoliko
puta na njoj. Postoje li moguénosti da se hrvatsko-
srpski odnosi poboljSaju, Sto su poruke i preporuke
iz Golubica i postoji li, s druge strane, politiCka volja
u obje drzave za pozitivhim promjenama u tom kon-
tekstu?

Odrzavanje 17. znanstvene konferencije u Golubiéu,
koja se kontinuirano bavi hrvatsko-srpskim odnosima,
predstavlja vrijedan forum za intelektualnu razmjenu i
analizu slozenih medudrzavnih dinamika. Kao netko tko
je sudjelovao na ovoj konferenciji nekoliko puta mogu po-
tvrditi da Golubi¢ nudi dragocjeno mjesto za promisljanje
0 mogucnostima unapredenja ovih odnosa, daleko od
pritisaka svakodnevne politike. Poruke i preporuke koje
proistje€u iz takvih akademskih okupljanja istiu neop-
hodnost kontinuiranog dijaloga, koji se mora temeljiti na
znanstveno utemeljenim analizama i razumijevanju povi-
jesnih konteksta, kao i na spremnosti za rieSavanje kljuc¢-
nih pitanja, poput pitanja nestalih osoba i gospodarske
suradnje, koja bi mogla posluziti kao poticaj za ja¢anje
bilateralnih odnosa. Umjesto da isprazni€arski sveznaju-
¢e s aspekta dnevnoga politikanstva kritiziramo politiCke
prvake, potrebno je naglasiti koliko je vazno da se niji-
hova djelovanja oslanjaju na uvid i smjernice koje pruza
znanost, a mi smo im duzni to ponuditi to kvalitetnije.
Naime, samo kroz sinergiju izmedu znanosti i politike
moZe se stvoriti okruzenje pogodno za trajno poboljSanje
odnosa. lako politiCke elite s obje strane nerijetko balan-
siraju izmedu unutarnjih izazova i medudrZavnih tenzija,
treba prepoznati da su upravo znanstvene preporuke,
kao one iz Golubi¢a, vazan proces na kojem se moze
graditi dugoro€na stabilnost i povjerenje. Time se otvara
prostor za pozitivne promjene, gdje politicka odluénost
moze pronaci svoj oslonac u znanstvenoj racionalnosti i
promiSlienom dijalogu.

» S kolegom politologom dr. sc. MiloSem Petrovi-
¢em potpisujete rad »Granice uvjetovanja EU u kon-
tekstu politicke suradnje Srbije s Hrvatskom«. Sto
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zakljucujete u ovom istrazivanju, ¢ini se da nam u
kontekstu medudrzavnih odnosa ni europeizacija ne
pomaze?

U naSem istrazivanju, koje sam koautorizirao s kole-
gom dr. sc. MiloSem Petrovi¢em, dolazimo do zakljucka
da proces europeizacije, koji je zami$ljen kao klju¢ni po-
kreta¢ politickih reformi i medudrzavne suradnje, poka-
zuje znacajna ograni¢enja u kontekstu odnosa izmedu
Srbije i Hrvatske. Europeizacija, umjesto da sluzi kao
katalizator za priblizavanje EU standardima i transforma-
tivne procese koji bi vodili prema »kreativnoj destrukciji«
zastarjelih institucija i praksi, sve viSe gubi svoj utjecaj na
politicke elite koje su vie usmjerene na oCuvanje vlastite
moci nego na istinsku integraciju u europske strukture.
Ovo istrazivanje, stoga bit ¢u slobodan re¢i, nakon oz-
biljnog i kompleksnog analitickog znanstvenog pristupa
implicira da europeizacija, iako neupitno vazna, ima svo-
je granice u kontekstu gdje su unutarnje politicke dina-
mike i institucionalni otpori snazno prisutni. Da bi proces
europeizacije imao stvaran utjecaj, neophodno je imple-
mentirati dodatne pristupe koji ¢e adresirati ove prepreke
i omoguciti stvaranje uvjeta za dublje reforme i istinsko
priblizavanje europskim standardima.

» Kao politolog bavili ste se i temom demokrséan-
stva. Kako ono danas funkcionira na politickoj sce-
ni? Tu mozemo spomenuti i Demokratski savez Hr-
vata u Vojvodini koji je takoder spomenute politicke
provenijencije, kako ova stranka promice te ideje i
vrijednosti?

DemokrSéanstvo, kao ideolosSki okvir, u svom sustin-
skom obliku teZi integraciji krS¢anske etike i socijalne
pravde unutar politickog djelovanja. Ova ideologija, koja
je povijesno igrala kljuénu ulogu u oblikovanju politi¢kih
sustava u mnogim europskim zemljama, danas se suo-
Cava s izazovima modernizacije i prilagodbe na suvre-
mene drustvene i polititke uvjete. Temeljne vrijednosti
demokrdcanstva ukljuéuju promicanje ljudskog dosto-
janstva, socijalnu pravednost, solidarnost i o€uvanje
obiteljskih vrijednosti, ali njihova primjena u praksi za-
htijeva kompleksan balans izmedu tradicionalnih princi-
pa i potreba suvremenog drustva. U kontekstu aktualne
politicke scene, demokrd¢anske stranke nastoje osnaZziti
svoju relevantnost kroz prilagodbu svojih politika i strate-
gija kako bi odgovarale novim drustvenim i ekonomskim
uvjetima. Ovo se manifestira kroz integraciju socijalnih
programa, poticanje odrzivog razvoja, zastitu ljudskih
prava i promicanje europske integracije. Demokr&¢anske
stranke, stoga, nastoje obuhvatiti Sirok spektar politickih,
ekonomskih i socijalnih aspekata, Sto ukljuCuje i razvi-
janje politika koje reflektiraju suvremene izazove poput
migracija, klimatskih promjena i globalne ekonomske
nestabilnosti. Specificno za Demokratski savez Hrvata u
Vojvodini, koji se identificira s demokrS¢anskom politi¢-
kom provenijencijom, vidljivo je kako ova stranka nastoji
uskladiti svoje djelovanje s demokrd¢anskim nacelima
unutar konteksta lokalne politike i odnosa izmedu nacio-
nalnih manjina. DSHV promovira ideje demokr§¢anstva
kroz razli€ite aktivnosti koje uklju€uju o€uvanje kulturnog
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identiteta, poticanje socijalne kohezije i integraciju naci-
onalnih manjina u Siri drustveni okvir. Stranka takoder
nastoji balansirati izmedu o€uvanja tradicionalnih vrijed-
nosti i angaZiranja u suvremenim politi¢kim i drustvenim
pitanjima, 8to ukljuuje jaanje regionalne suradnje i pro-
micanje mira i stabilnosti u multietni¢kim zajednicama.
Ova privrzenost demokr§¢éanskim nacelima osigurava
DSHV-u da se efektivno suo€ava s izazovima modernog
dru$tva, balansirajuci izmedu o€uvanja tradicionalnih vri-
jednosti i angaZiranja u suvremenim politiCkim pitanjima,
kao pozitivna posljedica navedenoga €injenica je kako
DSHV ne samo $to ¢uva svoju elementarnu ideolosku
znaCajku koja je osobna iskaznica svake stranke, ve¢
kao dosljedna u svojemu ideoloSkome pozicioniranju
biva prepoznata unutar hrvatske zajednice kao jedina
relevantna stranka koja Hrvatima u Srbiji kao zajednici
s jasnom tradicionalnom utemeljeno$¢u mozZe ponuditi
konkretan plan djelovanja u politi¢koj areni i biti najsnaz-
nijim glasom njihovoga interesa.

» DSHYV, ¢iji ste medunarodni tajnik, ima partner-
sku suradnju s vladajuéom Srpskom naprednom
strankom na razli¢itim razinama vlasti. Trebaju li ma-
njinske stranke nuzno biti uz vlast kako bi ostvarili
neki oblik participacije u procesima donosenja od-
luka ili ne? Institut garantiranih mandata bio bi bo-
lje rjeSenje za predstavnike manjina, ali od toga jos
uvijek nema nista...

U analizi politicke participacije manjinskih stranaka, kao
Sto je DSHYV, vazno je razluciti izmedu nuznosti i racional-
nosti politickih saveza u kontekstu specifi¢nih institucio-
nalnih aranZmana i strategija prezivljavanja i uspjeha u
kompleksnom politickom okruzenju. lako na prvi pogled
moZe izgledati da je nuzno za manjinske stranke da budu
dio vladajucih koalicija kako bi ostvarile relevantnu ulogu
u procesima dono$enja odluka, u stvarnosti se ¢esto radi
o racionalnom pristupu s ciliem maksimiziranja politickog
utjecaja i zastite interesa specificnih za zajednicu. Ne-
dostatak garantiranih mandata za hrvatsku nacionalnu
manjinu u Srbiji, kakav pak postoji za srpsku u Hrvatskoj,
dodatno komplicira politicku dinamiku, €ineci koaliranje
neophodnim za osiguranje politi¢ke prisutnosti i utjecaja.
Naime, garantirani mandati, poput onih za srpsku ma-
njinu u Hrvatskoj, omoguéuju manjinskim strankama da
osiguraju adekvatan broj predstavnickih mjesta, ¢ime se
jamd&i njihova vidljivost i aktivno sudjelovanje u donoSenju
odluka. U Srbiji, medutim, takvi mehanizmi nisu prisutni,
Sto Cini neophodnim manjinskim strankama sklapanje
koalicije s vladaju¢im strankama kako bi osigurale svoju
politicku prisutnost. U kontekstu suradnje izmedu Srpske
napredne stranke i DSHV-a, SNS je demonstrirao zna-
€ajan stupanj politicke otvorenosti i spremnosti na surad-
nju, pruzaju¢i DSHV-u priliku za znacajnu participaciju
na odredenim razinama vlasti. Ova suradnja predstavlja
pozitivni korak u ja¢anju medusobnih odnosa i integraciji
manijinskih interesa unutar Sireg politickog okvira, ¢ime
se doprinosi stabilnosti i inkluzivnosti politickog susta-
va. S druge strane, institucionalna unaprijedenost koju
predstavlja prisutnost ministra Tomislava Zigmanova



kao jedinoga legitimnoga politic¢koga predstavnika hrvat-
ske manjine u Srbiji pruza vazan uvid u mogucnosti koje
takvi institucionalni aranzmani nude. Uklju¢enost gospo-
dina Zigmanova, koji svojim intelektualnim kapacitetima
i angazmanom, ne samo da donosi brojne benefite za
hrvatsku zajednicu, ve¢ i znacajno mijenja percepciju Hr-
vata u javnom prostoru. Cinjenica koja se odituje jeste
kako jedan Hrvat posjeduje kapacitete za upravljanjem
kompleksnim procesima, zajedno s karakteristikama iz-
gradenog intelektualca i istinskog demokrs¢éanskog hu-
manista, doprinosi razbijanju stereotipa o Hrvatima kao
retrogradnoj, zatvorenoj skupini i etno-folklornoj rezidui.
Ovaj primjer institucionalne unaprijedenosti nudi vrijedan
model za razmatranje u Srbiji, pruzajuci perspektivu za
moguce reforme koje bi mogle poboljSati participaciju
manijinskih zajednica u donoSenju odluka i prevladati du-
gorocne izazove u politickom odlucivanju.

» Upisali ste interdisciplinarni studij religiologije
na beogradskom sveuciliStu. Koja su Vam ocekiva-
nja od ulaska u to podrucje?

Upisivanje studija religiologije na beogradskom sve-
ucilistu predstavlja znacajan korak u mom profesional-
nom i intelektualnom razvoju. Vazno je napomenuti da
moj ulazak u ovo polje nije rezultat tek nedavne odluke,
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ve¢ se temelji na prethodnom znanstvenom
iskustvu i angaZmanu u podrucju religijskih
studija i povezanih drustvenih fenomena. Ova
disciplina, koja uklju€uje sveobuhvatno istraZi-
vanje religijskih fenomena iz razlicitih perspek-
tiva, omogucéava dublje razumijevanje sloZenih
interakcija izmedu religije, kulture i druStvenih
struktura. Kao intelektualac iz manjinske za-
jednice, potrebno je biti posebno kompetentan
kako bi se uspjedno odgovorilo na Sire drus-
tvene izazove. Ova kompetencija ukljucuje ne
samo razumijevanje specificnih problema unu-
tar vlastite zajednice, ve¢ i sposobnost da se
sagledaju i odgovori na kompleksne drustvene
i kulturne dinamike u Sirem kontekstu. Studij
religiologije omogucuje dublje istraZivanje re-
ligijskih i kulturnih aspekata koji oblikuju drus-
tvene procese, Sto doprinosi boljim analizama i
rieSenjima za izazove s kojima se suoCavamo u
multikulturalnim i multietni¢kim sredinama. Na
taj i takav nacin ne proSiruju se samo intelektu-
alni horizonti, ve¢ se osnaZuje sposobnost za
doprinos razvoju drustvenih politika i strategija
koje odgovaraju na sloZene potrebe i dinamike
u suvremenim drudtvima i svim izazovima koje
promjene unutar njih nose a na koje je vazno
pronaci adekvatne odgovore.

» Prosloga tjedna u Subotici odrzan je
KnjiZzevni salon gdje ste bili jedan od gosti-
ju. PiSete poeziju i iza sebe imate jednu knji-
gu zanimljivog naslova Cijeli cjelovi tuge.
Kako ste sami rekli, ljubitelj ste forme i tra-
dicionalnijih izricaja u pjesnistvu. Mozemo li
ocekivati novu knjigu, sto radi Darko Basto-
vanovi¢ kao pjesnik?

Sto se tige buduénosti, s velikim zadovoljstvom mogu
najaviti da planiram uskoro zavrsiti rad na novoj zbirci
pjesama. Ova nova zbirka bit ¢e prirodan nastavak mog
dosadasnjeg knjizevnog angazmana i dubokog promi-
Sljanja o temama koje su mi bliske i vazne. Pjesnistvo je
za mene mnogo viSe od pukog umjetni¢kog izraza; ono
je neodvojivi dio mog cjelokupnog intelektualnog i krea-
tivnog angazmana. Kroz svaki stih i metaforu nastojim
izraZavati sloZzene misli i osje¢aje koji su rezultat mojeg
kontinuiranog istrazivanja ljudske prirode i drustvenih fe-
nomena. Trenutac¢no sam u fazi finalizacije ove zbirke i
uskoro ¢u je predati uredniku na kritiCko iS¢itavanje. Pje-
snistvo smatram oblikom intelektualnog istraZivanja, gdje
svaki stih predstavlja detaljnu analizu univerzalnih pita-
nja i egzistencijalnih dilema. Pjesnik mora biti analitiCar
i istinski ljubitelj mudrosti, koji istrazuje sloZzene aspekte
ljudskog iskustva i stvarnosti kroz sofisticirane poetske
forme i simboliku. Ova perspektiva osigurava mu artikuli-
ranje i reflektiranje na kompleksne ideje koje nadmasuju
povrSinske interpretacije stvarnosti, $to pjesnicki rad €ini
kljuénim za dublje razumijevanje i izrazavanje univerzal-
nih istina.
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Smiljko BariSi¢, ugostitelj

Novi

zivot i novi

posao u Zagrebu

»Nisam znao ljude, trebalo je vremena da uspostavim kontakte, jer bez ljudi ne mo-
Zete niSta. Drugo, u posao smo krenuli s malo vilastitog novca, ali uspjeli smo. Malo-
po malo i dosli smo do tri kafi¢a i jednog restorana«, kaze Smiljko Barisi¢

li 25 posto stanovniStva. Kada je pocCeo raspad

nekadasnje drzave, iz BeSke se iselilo oko tisucu
Hrvata. Uglavnom u Hrvatsku. Jedan od njih je Smilj-
ko Barisi¢ Cile, ugostitelj u Zagrebu cija obiteljska firma
vodi tri kafi¢a i jedan restoran. Za sada, jer planiraju otvo-
riti jo$ jedan objekt.

Do poCetka 90-ih godina u BeSkoj su Hrvati Cini-

Iz BeSke u Hrvatsku

Obitelj Smiljka BariSi¢a u Besku je dosla 1955. godine.
Bila je to, u to vrijeme uobi€ajena, ekonomska emigraci-
ja, a dosli su iz Hercegovine. Prodali su kucéu i imanje u
Konjicu i kupili ku¢u i zemlju u Beskoj i tu nastavili obi-
teljski zivot. Smiljko Barisi¢ osnovnu Skolu zavrsio je u
Beskoj, a srednju ugostiteljsku u Indiji. Poslije Skolovanja
i do odlaska radio je u Novom Sadu.

»Najduze sam radio u hotelu Park, bio sam poduzetnik
i imao sam svoj kafe bar Bistro Cile«, pocinje svoju zivot-
nu pri¢u Barisic.

No, raspad nekadasnje drZzave i rat koji se Sirio osjetili
su i Hrvati u Vojvodini. Prijetnje, pritisci za pojedine obi-
telji postale su svakodnevica. Nije to mimoislo ni obitelj
Smiljka Barisica.

»Zvali su doma, placao sam reket. Otisli smo 1. ko-
lovoza 1992. godine. Supruga, ja i dva sina. Ne samo
supruga i ja ve¢ i moji i njezini roditelji koji su takoder
zivjeli u Beskoj. Otac je mijenjao kucéu za ku¢u u Ogulinu,
a roditelji supruge su mijenjali svoju kuéu za kucéu u Za-
grebu, mi smo mijenjali stan na Limanu i prodali lokal u
Dunavskoj ulicu u Novom Sadu, pri¢a BariSic.

Ono $to ih je prvo ¢ekalo u Zagrebu je kako naci po-
sao, jer trebalo je od ne€ega Zivjeti, stvarati buduc¢nost za
djecu. Smiljko se prihvatio posla koji je najbolje znao, za
koji se obrazovao i koji je prije toga radio u Novom Sadu.

»Radio sam u Zagrebu u nekoliko restorana, a onda
sam 1999. godine otvorio svoj prvi restoran«, pri¢a za-
grebacki ugostitel;.
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Ljiliana i Smiljko Barisi¢, Beska 1970.

Poceli su supruga, sinovi i on, a onda se posao razvi-
jao, povecéavao broj ugostiteljskih objekata i broj uposle-
nih.

»Radimo 25 godina. Imamo tri kafi¢a i jedan restoran.
U mirovini sam, a posao vode sinovi i snahe«, ne bez
ponosa kaze BariSi¢ o svom poslu.

Izgleda jednostavno kada se kaZe obiteljska tvrtka koja
radi 25 godina, ali Smiljko kaze da je novi poc¢etak u no-
voj sredini bio tezak.



»Nisam znao ljude, trebalo je vremena da uspostavim
kontakte, jer bez ljudi ne mozete niSta. Drugo, u posao
smo krenuli s malo vlastitog novca, ali uspjeli smo. Malo
po malo i dosli smo do tri kafi¢a i jednog restorana. Za-
jedno supruga Ljiljana i sinovi Slaven i lvang, kaze za-
grebacki poduzetnik i dodaje da je pokretac bila vjera u
uspjeh, ali i borba za goli Zivot.

Ugostiteljski objekti obitelji BariSi¢ su na razli€itim loka-
cijama u Zagrebu. Na Maksimiru, Vukomercu i u Centru
male privrede Savica — Sanci. Poslovna politika naseg
sugovornika bila je, kako kaze, po&ten rad. Uz to, dodaje,
potrebno je i znanje, a on je u Zagreb doSao ne samo s
formalnim obrazovanjem iz ugostiteljske struke vec i s
iskustvom vodenja vlastitog posla.

»Kada smo dosli u Zagreb, imao sam 39 godina. Naj-
bolje godine za rad, imao sam znanje, iskustvo. Prenio
sam svoje iskustvo iz Novog Sada u Zagreb. Uz to, malo
srece i puno rada. Radilo se na pocetku i po 15-16 sati
dnevno. Osim naSe obitelji, imamo jo$ 22 uposlenika. U
tri kafiéa imamo samo pi¢a, a restoran nudi i hranu. Ra-
dimo domaca jela, drZzimo se domace kuhinje. Kuhamo
slavonski ¢obanac, fi§ paprika$, pripremamo morsku i
rije¢nu ribu«, kaZe BariSic.

S obzirom na to da je restoran u gospodarskoj zoni go-
sti restorana su od radnika do vlasnika poduzeca. Vise
od 70 posto gostiju su stalni gosti BariSicevog restorana.

Smiljko je u mirovini, kafi¢e i restoran vode sinovi Sla-
ven i lvan i snahe Darinka i Ana, ali on je i dalje ukljucen
u posao. Praveci usporedbu s krajem 90-ih, kada je po-
kretao posao, i s danasnjim uvjetima za poslovanje kaze
da je sada mnogo lakSe, uredenije, izvjesnije.

Restoran Borsolino

bitelj BariSi¢ vlasnik je ugostiteljskog obrta

Borsolino. Neki od dojmova gostiju objavljeni
na sajtu specijaliziranom za ugostiteljsku ponudu
su: »Hrana odli¢na. Osoblje super. Sve u svemu
jako dobro«, »Puno ukusne hrane, ljubazni kono-
bari«, »Bilo je super!!l«, »Ponuda je vrh... nismo
mogli pojest koliko je bilo. Sve pohvale svima... p.
s. kruh je vrhunski«.

Nasi po svijetu hR

»Hrvatska je ¢lanica Europske unije i to je pomoglo
da se i kod nas urede neke stvari, pa i one koje se tiCu
poslovanja. Drzava je uredenija. Standard je porastao,
prosjecna plac¢a je 1.050 eura. Mi smo usluzna djelatnost
i ovisimo od standarda nasih potroSaca«, kaze BariSic.

Poduzetna obitelj BariSi¢ planira i proSirenje posla.
Hoce li to biti joS jedan kafi¢ ili restoran ovisi o lokaciji.
Trenutacno traze novi prostor, a lokacija ¢e odrediti i vr-
stu usluge.

U stari kraj poslije 11 godina

Iz Novog Sada, gdje je zivo i radio, Smiljko nije otiSao
svojom voljom i kako kaze da nije bilo 90-ih sigurno nika-
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da ne bi ni razmisljao o odlasku. Za prvi dolazak u rodnu
Besku trebalo mu je 11 godina, ali sada i u BeSku i u Novi
Sad dolazi nekoliko puta godisnje. | ovaj razgovor uradili
smo nakon sastanka koji je Smiljko imamo s predsjedni-
kom Zajednice protjeranih Hrvata Srijema, Backe i Bana-
ta Ivom Martinoviéem, a rieSavali su tehnicke stvari oko
gostovanja jednog tamburaskog orkestra iz Subotice u
Zagrebu. Godinama je bio dopredsjednik Zajednice.
»Dvije godine uvjeravali smo Ivu Martinovica da prihva-
ti biti predsjednik Zajednice. Kona&no smo ga nagovorili,
pa smo mi stariji prepustili vodenje udruge mladima. Za-
jednica godiSnje ima 7-8 okupljanja, a Sto se ti¢e nas Be-
§Cana ta okupljanja su €e&¢a. ViSe od tisucu Hrvata otislo
je 90-ih iz Beske. Oni koji su dosli u Zagreb dobro su se
snasli. Zagreb je veliki grad, posla je bilo za sve koji su
htjeli raditi. Neki su nadli uposlenje, neki pokrenuli viastite
poslove. Brzo su se uklopili i u novu sredinu, jer ipak su i
Vojvodina i Zagreb prostori nekadasnje Austro-Ugarske,
slican je mentalitet, navike. Mozda su ovdje ljudi malo
hladniji, distanciraniji, ali uklopili smo se«, kaze BariSi¢.
U Besku, Novi Sad i Sombor dolazi tri puta godisnje.
»Kada sam prvi puta dosao, poslije 11 godina, nije bilo
ni straha ni nelagode. Samo, bilo je vrlo emotivno. Novi
Sad je moj grad, u Novom Sadu i Beskoj uvijek se ne-

S prijateljima u Beski

kako posebno osje¢am. Prije mjesec i pol, tiedan dana
proveo sam s unucima u Beskoj i Novom Sadu. Dopalo
se i njima i ve¢ pitaju mozemo li ponovo i¢i za zimski ras-
pust«, kaze Barisi¢, ponosni djed petero unucadi.

Z. V.

Upis novih élanova u folklorni odjel
Djedje skupine,
Jzvodacki ansambl,
Orkestar!
Upisati se mogu djeca od 6 godina, kao i mladi.
Upis traje do listopada (oktobra).

Informacije:
Poruka u inbox (b | Insta)
Broj tel: 0601501086

lavitl se liéno u Bunjevadkom kolu (Preradovideva 4)
svakog radnog dana od 18 do 2 sal.

LA &



Crven obraz

srami svojih roditelja. Razlozi za to mogu biti razli€iti:

zbog njihovog ponasanja, materijalnog stanja ili ne-
&eg tredeg, ali je osjeéaj dubok i individualan. Cak i kada
je obitelj brojna, rijetki ¢e progovoriti 0 svojim unutarnjim
tieskobama za ¢€iji nastanak ne snose nikakvu krivnju, a
jo$ ¢e se rjedi odluciti o njima javno progovoriti. Valjda
zbog toga $to je obitelj u oima djeteta utvrda sigurnosti
— pa makar bila i od pijeska — a svaka njena rupa koja se
vidi izvana dozivljava se kao njeno potkopavanije.

J edan od najjadnijih osje¢aja zacijelo je kada se dijete

Sli¢an, dakle jadan, osjecaj je i kada se sramiS i crvenis
zbog postupaka ljudi kojima je povjerena odgovornost da
vode ra¢una o sudbinama drugih ljudi. Kada je o tome
rije€, razloga za sram i crvenilo, svakodnevno je i na svim
razinama, od vrha drzave do dna lokalne samouprave.
Razlika izmedu obitelji i vlasti — jer o tome je ovdje rijec
— je ipak u tome Sto su uloge razli€ite: obitelj je manja za-
jednica i sram djece zbog roditelja najéeSc¢e ostaje unutar
nje same, dok je vlast vec¢a grupa ljudi zbog koje sram ne
osjecaju djeca nego njihovi roditelji. Valjda zbog toga Sto
je vlast u o€ima mislecih ljudi servis gradana isti ti ljudi
skloni su ponekad javno iskazati svoje neslaganje, obi¢no
bu€no i na ulici. Istina, ima toga i kod malih ljudi, ali, pri-
znat ¢emo: mnogo, mnogo rjede.

Necemo o litiju, postizbornim prosvjedima, blokada-
ma poljoprivrednika, Strajkovima radnika... Povod je,
naizgled, mnogo benigniji i tiCe se rezije koju lokalna sa-
mouprava desetlje¢ima unazad ciklicno upraznjava pod
nazivom »Dan grada, bilo da je rije¢ o danu oslobode-

nja Subotice od fasizma ili pak datumu dobijanja statusa ==

slobodnog kraljevskog grada. | upravo se zbog Dana

Drugo lice Subotice hR

grada dobar, pa ¢ak i veliki, dio Suboti¢ana ve¢ godinama
unazad srami svoje lokalne samouprave i crveni umjesto
nje, bilo da je rije¢ o izboru po€asnog gradanina (Mati-
ja Beckovi¢ ili Aleksandar Vuéié¢, kao veliine bez kojih
bi ovaj grad bio kao muha bez glave), bilo pak o izboru
gostiju koji ¢e nesto odsvirati ili otpjevati na srediSnjem
gradskom trgu. Kada je dobar, pa ¢ak i veliki, dio sugra-
dana pomislio da je nastupom Baje Malog Knindze za
ZaviCajne dane iskopan sav talog iz mulja populizma u
nedjelju se na Trgu slobode — na poziv lokalne samoupra-
ve — pojavila predstavnica hard erotic estrade ispustivsi
pred respektabilnim brojem ljudi gomilu suglasnika i sa-
moglasnika u formi koje najdobronamijerniji zovu pjesma-
ma. Njeno bucno oglasavanje u nedjelju bilo je zapravo
vrhunac koji je u sjenu bacio i koncert filmske muzike kod
Sinagoge i Suboti¢ku filharmoniju i Ravnicu, a koji na
najbolji nacin pokazuje — da se posluzimo izrazom Nade
Macure — »slojevitost« licemjerja od koje je sastavljena
sadasnja postavka lokalne samouprave u kojoj su, kao
rogovi u vreci, pomijeSani i ukus i neukus, ali se — ba$ po-
put sretne obitelji — oni ne suceljavaju nego €ine prividnu
harmoniju u kojoj na svoje dodu i »europejci« i »nasi«.

Jelena Karleusa ili pak Baja Mali Knindza, koji su ni krivi
ni duzni gaze nasli u Subotici bas za gradske manifesta-
cije, ujedno su i — da se sad posluzimo leksikom pojedinih
radikala dok nisu evoluirali u naprednjake — najbolji »pri-
mjerci« ne samo toga uz $to su i na kakvim vrijednostima
odrastali €elni ljudi sadasnje lokalne samouprave nego i
nusicevsko-domanovic¢evsko mentalnog sklopa kada je
rije€ o mnogo ozbiljnijim stvarima kao $to su vodovodna
mreza u gradu i okolini, rudarenje pijeska gdje ga god u
okolini ima, ruSenje i bezvezna gradnja gdje se god za
to ukaze prilika, infrastruktura u pojedinim predSkolskim
ustanovama, neasfaltirane ulice Sirom grada...

Jelena Karleu$a ili pak Baja Mali Knindza, kao elita dno-
la, s pravom su se na srediSnjem subotic¢kom trgu osjecali
kao da su na Informerovom tulumu u Rosi¢ima ili pod bilo
kojom drugom Satrom, jer je lokalna samouprava od Trga
slobode napravila upravo to: vasar, na kom jos jedino ne-
dostaju prizori iz Pinkovih ili Happyjevih realityja. Na ra-
dost onih kojima se hrane sekundiranjem i voajerizmom.

| za kraj, prije no $to se netko na odgovornoj poziciji
u lokalnoj samoupravi zapita koga bi to mogli dovesti za
sljedeci Dan grada, evo besplatnog prijedloga — Svetlanu
Cecu Raznatovié, kao nepravedno zapostavljenu u ovoj
plejadi estradnih velikana. Dobro, prijedlog o kom vrijedi
razmisliti. A koga za pocasnog gradnina? Kako koga, pa
Jelenu Karleusu! Zasto? Kako zasto, pa zasluzila je: glas,

| stas, humanost, skromnost. | podobnost.

Z.R.!
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Nestanak i restrikcija vode kao posljedica suse

U Subotici 42% teritorija
nema vodovodnu mrezu

Tijekom 1960-ih godina izgradeno je 600 km vodovodne mrezZe, a prema predvi-
denoj zoni vodoopskrbe bi trebalo izgraditi jos 400 km vodovodne mrezZe, navo-
de iz TajniStva za komunalne poslove, energetiku i promet Grada Subotice

toplije ljeto u Srbiji otkad postoje mjerenja. Presusila
Su jezera, izvori i rijeke, a stanovnistvo je ostalo bez
vode za pi¢e i osnovne potrebe, kao i za stoCarstvo i po-
ljoprivredu, priopcile su Organizacija za politicku ekologiju
Polekol i mreZa organizacija i pojedinaca Pravo na vodu.
Prema mapi koju su izradili i objavili, preko Cetrdeset
lokacija pogodeno je restrikcijama vode i problemima u
vodoopskrbi uslijed izrazito visokih temperatura i male ko-

I jeto na izmaku vjerojatno ¢e biti zapamceno kao naj-
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liCine padalina u proteklih vise od mjesec dana. Tako su
se na mapi nasla i naselja Grada Subotice i Novog Sada
— kao najsjevernije naselje Tavankut te i Ka¢, Veternik,
Srijemska Kamenica i Rumenka. Najvide lokacija s ovim
problemom zabiljeZzeno je u srediSnjoj Srbiji, a pojedine
lokalne samouprave proglasile su i izvanrednu situaciju.

20 6. rujna 2024.

Kako pisSe Polekol, posebno je dramati¢no u Sjenici koja
je u kolovozu proglasila izvanrednu situaciju zbog nemo-
guénosti da se samostalno izbori s krizom. Lokalna sa-
mouprava raspolaze jednom cisternom od devet kubika
vode koja moZe obi¢i 2-3 sela, pa se cisterna ¢eka i po
petnaest dana, stoji u priopéenju. Samo na prostoru Sjeni-
ce, jednog od najhladnijih podrucja na Balkanu, ugroZeno
je preko dvadeset sela.

Tavankut, Mirges i Supljak — 0%

Na podrudju Grada Subotice nije proglaSena izvanred-
na situacija zbog nestanka i restrikcije vode, iako, prema
podacima TajniStva za komunalne poslove, energetiku i
promet 42% teritorija Grada nije pokriveno vodovodnom
infrastrukturom ve¢ se vodom opskrbljuju preko vlastitin
bunara koji na manjim dubinama ljeti nerijetko presusuju.

Osim Gornjeg i Donjeg Tavankuta i MirgeSa, vodovodnu
mreZu nema niti Supljak, a samo 8,4% pokrivenosti terito-
rija vodovodom imaju Hajdukovo i Nosa i 9% Kelebija. U
naselju Subotica vodovodom je pokriveno 67,8% teritori-
ja, a najmanju pokrivenost imaju mjesne zajednice Zorka,
Makova sedmica i PeSCara.

Kako nadlezno Tajnistvo istice, tijekom 1960-ih godina iz-
gradeno je 600 km vodovodne mreZe, a prema predvidenoj
zoni vodoopskrbe bi trebalo izgraditi jo§ 400 km vodovodne
mreze. Kao mjeru pomoci lokalne samouprave »Zednim«
naseljima nadleZzno Tajnistvo isti€e kako je sektor proizvod-
nje vode iznio cisterne od 1 kubi¢nog metra u naselja Donji
Tavankut i Hajdukovo 14. kolovoza te su ih dopunjavali na-
redna Cetiri dana nakon ¢ega su vracene u firmu.

»lznoSenje i vraéanje je izvrSeno po naredenju Kriznog
stozera, a sukladno upozorenju koje je izdao Republicki
hidrometeoroloski zavod Srbije na toplinski val na podrué-
ju cijelog teritorija Srbije od 12. do 19. kolovoza, a crveni
meteoalarm za opasnu pojavu maksimalnih temperatura
= 35°C«, stoji u obrazloZenju Tajnistva.

Nepoznat datum pocetka

Na na$ upit postoji li moguénost da u ovim naseljima
bez vodovodne mreZe lokalna samouprava postavi stalnu



cisternu s pitkom vodom, odgovor je ne i da takvu uslugu
mjestani mogu oc€ekivati samo kada temperature prijedu
35°C.

»Cisterna s pitkom vodom se moZe osigurati iskljucivo u
kontroliranim uvjetima gdje pored fizickog osiguranja iste
moraju biti ispunjeni i kemijski uvjeti kako bi kvaliteta vode
bila zadovoljavajuca. 1z tih razloga se vodoopskrba pitkom
vodom putem cisterni odvija isklju€ivo u razdobljima izvan-
rednih vremenskih uvjeta«, stoji u odgovoru Tajnidtva za
komunalne poslove, energetiku i promet Grada Subotice.

Kada ¢e Tavankucani imati pitku vodu i izvan razdoblja
izvanrednih vremenskih uvjeta jo§ uvijek nije poznato.
JKP Vodovod i kanalizacija Subotica je zaduZeno da u
ime Grada Subotica provodi aktivnosti oko izrade projek-
tno-tehnic¢ke dokumentacije za potrebe izgradnje sustava
javne vodoopskrbe naselja Mirges, Donji Tavankut i Gornji
Tavankut i oni istiCu kako je rok za to kraj 2024. Navode
i kako trenutacno ne raspolazu informacijama o izvoru fi-
nanciranja izgradnje predmetnih objekata mikroregional-
nog sustava.

»Shodno naprijed havedenom, za nas su hepoznati mo-
guci rokovi izgradnje, odnosno dinamika izvodenja rado-
vag, kazu iz Vodovoda i kanalizacije Subotica.

Diljem Vojvodine R,

botica — Pali¢ s planiranom javhom vodoopskrbom pred-
metnih naselja. Glavni elementi predvidenog sustava su:
tranzitna crpna stanica u naselju Subotica, tranzitni vod
izmedu naselja Subotica i Mirge$, rezervoar za dnevno
izravnavanje izmedu dotoka sezonske, odnosno dnevne
promjenjive potroSnje, crpne stanice, visokog pritiska za
potrebne opskrbe distributivnih mreZza naselja, magistral-
ne vodovodne mreze izmedu naselja Mirges, Donji Tavan-
kut i Gornji Tavankut i distributivne mreZe svakog naseljag,
navode u Vodovodu i kanalizaciji Subotica.

Prema njihovim rije€ima, u proteklom razdoblju je isho-
dovano odobrenje za izgradnju za distributivhe mreze na-
selja Mirge§, Donji Tavankut i Gornji Tavankut. Za ostale
dijelove sustava (rezervoar, crpna stanica, tranzitni vod i
magistralni vod) izradeno je idejno rieSenje, odnosno do-
biveni su lokacijski uvjeti. Trenutano se za ostale dijelove
izraduju projekti za gradevinsku dozvolu, odnosno projekti
za izvodenje.

»Financiranje izrade projektno-tehnicke dokumenta-
cije je vrSeno od Pokrajinskog tajniStva za poljoprivredu,
vodoprivredu i Sumarstvo preko Grada Subotica i jednim
manjim dijelom iz sredstava naSeg poduzeca«, navode iz
Vodovoda i kanalizacije Subotica.

»Predvideno je formiranje mikroregionalnog sustava koji J.D.B.
trebaju povezivati postojeéi sustav javne vodoopskrbe Su-
DUZINA POSTO- FE)NUS'F',\‘(’;TUR’;L;_ DUZINANE- | TRENUTAC- N%RV?\]JI SXQ'A
NASELJE JECI%/%E)/EDO- NOG VODO- D\(/)Osgg\J/L(J)%EAG Nﬁlgg_}FRIZ;E- OSNOVI PO-
VODA ° KRIVENOSTI
(m) (m) (m)
Subotica 354517 523039 168522 67.8 57149
Pali¢ 61432 116304 54872 52.8 2748
Supljak 0 23723 23723 0.0 0
Kraljev Brig 8060 23474 15414 34.3 472
Hajdukovo, Nosa 1864 22102 20237 8.4 149
Kelebija 4741 52610 47870 9.0 169
Bikovo 15684 22753 7069 68.9 845
Mirge$ 0 17421 17421 0.0 0
Tavankut 0 51081 51081 0.0 0
Cantavir 45662 62039 16377 73.6 3877
Backo Dusanovo 7993 9126 1133 87.6 435
Novi Zednik 19524 27530 8006 70.9 1343
Zednik 12472 18231 5759 68.4 1016
Visnjevac 8516 10695 2179 79.6 346
Bajmak 56827 64771 7945 87.7 5078
Burdin 13520 15241 1721 88.7 1013
Misicevo 4712 5047 335 934 236
Mala Bosna 7172 10840 3668 66.2 571
UKUPNO: | 622695 1076028 453333 57.9 75448

Izvor: JKP Vodovod i kanalizacija Subotica

6. rujna 2024. 21
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Mirisi iz bakinog kuvara u Bacu

Svatovska i druga jila

nizirala je Sesti put gastronomsku manifestaciju

Mirisi iz bakinog kuvara u subotu, 31. kolovo-
za. Kuhala su se svatovska i druga jela, a dvoriste Di-
dine kuce mirisalo je na obanac, pileéi paprika$, svin-
jski paprika$ s rizancima, paprika$ od divljaci, przila se
bijela dunavska riba, kuhao paprikas od soma s rizom,
pripremalo tradicionalno slovacko svatovsko jelo s Cetiri
vrste mesa, jelo s okruglicama od bijele ribe... Sudionici
manifestacije bili su iz Osijeka, Vinkovaca, Baca, Vajske,
Subotice, Selence.

Clanovi HU Tragovi Sokaca prikazali su svadbeni
obi¢aj do¢eka kuma, a ¢lanovi KUD-a Jan Kolar kako u
svatove zovu Slovaci iz Selence. Etno udruga Vrijedne
ruke iz Vinkovaca priredila je modnu reviju koja je inspiri-
rana starim tehnikama veza, necovanja, heklanja...

I Irvatska udruga Tragovi Sokaca iz Baca orga-

Dvanaest ekipa

Stanka Coban iz UG-a Tragovi Sokaca kaZe kako ova
manifestacija nije natjecateljskog karaktera, ali da ima
simboli¢ne pobjednike koji se rangiraju po opéem dojmu,
od kuhanja do nastupa ekipe.

»Zadovljna sam odzivom zato $to nas je svake godi-
ne sve viSe i viSe. Prijavljeno je 13 ekipa, naZalost jedna
ekipa je morala otkazati, ali i od ovih preostalih 12 ekipa
oCekujem interesantna jela. Svi spremaju razli¢ita jela i
svi sve probaju; netko zavrsi ranije, netko kasnije, vjeru-
jem da zato i dolaze jer je svima interesantno da proba-
ju nesto novo. Od ove smo godine uveli i jednu novinu:
imamo tematsku kuhinju i ove godine je tema ‘svatovska
jela’. Nismo uspjeli potaknuti sve ekipe da to rade, ima

22 6. rujna 2024.

Gastro manifestacija oku-
pila je ekipe iz Osijeka,
Vinkovaca, Baca, Vajske,
Subotice i Selence

tu i mladog svijeta koji ni ne zna &to se
nekad u svatovima jelo, ali vecina ekipa
se pridrzava zadane teme. Takoder, pri-
kazali smo i dva svatovska obi¢aja. Tako-
der, Sto mi je zanimljivo: imamo gospodu
iz BaCke Palanke koja nam pravi palacin-
ke. Kako kazu, to je postao obi¢aj u no-
vije vrijeme kod njih u svatovima gdje se
palaCinke s mesom sluze kao predjelo.
Ovim putem htjela bih se zahvaliti i Sre-
diSnjem drzavnom uredu koji je financijski pomogao ma-
nifestaciju«, kaze Coban.

Anica Dragié¢ bila je glavna kuharica ekipe Sokacke
grane iz Osijeka koja je za ovu prigodu pripremala jelo
koje se tradicionalno spremalo za djevojke koje su kitile
goste ruzmarinom.

»Mi danas pravimo pile¢i paprika$ s trgancima. On se
ne pravi u svatovima, to se kod nas pravi kada kitarice
kite ruzmarin. Za te cure se peku guzvare i kuglofi da
se pocCaste. Za paprikas se ispirja dosta luka, luk mora
izgledati kao neki kajmak, paprika je jako bitna i zacini
tko kako voli. Pravi se oko sat i pol vremena, do dva, la-
gano se kuha, potom se stave krumpiri i trganci«, otkrila
je Anica.

Cobanac i ¢apsa

Predsjednica vinkovacke udruge Vrijedne ruke Zeljka
Remi¢ kaZe kako je ovo njihova prva kuharska avantura,



ali i da dolaze treéi put zaredom u Bac&. Spremile su €o-
banac na starinski nacin.

»Danas kuhamo €obanac po receptu nase Danice,
a recept ¢e se moci nac¢i u Kuharici koju ¢e izdati nase
dame iz Didine kucée. Cobanac se sprema i za svatove.

Mi smo udruga koja njeguje i promovira kulturnu bastinu,
baziranu na ruénim radovima. Vrijedno radimo svaki tje-
dan i stalno gostujemo. Radimo 18 vrsta ruénih radova
i na kraju dana ¢ete modci vidjeti neke od njih. Ima nas
oko 30, gostovali smo ove godine ve¢ u Dubrovniku, Za-
grebu, Novom Sadu, spremamo se za Gospi¢, redovni
smo sudionici na festivalu ru¢nog rada u Zagrebu — Craft
fest«, rekla je Zeljka.

Ekipa koja je privukla mnogo paZnje, kako zbog dobre
atmosfere a tako i po specificnosti jela koju se spremali,
je svakako ekipa KUD-a Jan Kolar. Voda dramske sekci-
je Rastislav Ribarski rekao je kako je sretan $to mogu
pripremiti jedno ba$ tradicionalno slovac¢ko jelo — slovac-
ku ¢apsu ili slovacku tepsiju.

»Dolazimo iz Selenle i predstavljamo nasSu dramsku
sekciju KUD-a Jan Kolar. Na ovoj manifestaciji sudjeluje-
mo svake godine. Danas pravimo slovacku ¢apsu ili slo-
vacku tepsiju. U tepsiju ide hurka (vrsta krvavice), friSka
ljuta slovacka kobasica, svinjska rebra i krumpir pe¢en u
tepsiji. To se nekada pravilo u petak pred svatove, spre-
malo se za one ljude koji su klali svinje i Zene koje su pe-
kle svatovske kolace, onda se to za njih u bavarskoj peci
ispeklo, danas koristimo pecnicu,
ali kod nas u Selendi u nekim re-
storanima jo$ uvijek mozZete pro-
naci bavarske peci. Treba dobra
tri sata da se ispeCe. Ono $to je
interesantno, a vidio sam da tako
rade i Sokci, mi Slovaci ovo je-
demo s kompotom! Nismo poni-
jeli kompot, ali smo ponijeli pitu s
viSnjama koja ¢e takoder dobro
i¢i s capSom. Kod nas u svatovi-
ma je obiCaj da se u subotu pri-
prema svinjski paprikas za ru¢ak
s kupus salatom, za veceru juha
od domacih kokoSaka, kuhano
meso sa hrenom, kuhani kiseli
kupus ili danas obi¢no ide sar-

Diliem Vojvodine R,

ma, a potom meso przeno u masti u kazanu posluzeno s
kompotom i tek onda torte«, kaze Ribarski.

Nagrada i Hrvatskoj rijeci

U ime ekipe MK iz Vajske kuhao je Josip Saborski
zvani Kapetan:

»Mi pe€emo ribu na tanjiraci. PeCemo pet vrsta riba —
som, mrena, deverike, babusku, Sarana. Uvijek se uvalja
u dvije vrste kukuruznog bradna i ostavi se dok ne posta-
ne zlatno crvene boje. Nije hrana koje se tradicionalno
pravi za svatove, ali jeste hrana za druzenje i nesto Sto
mi ¢esto pravimo kada se okupimox«.

Kao i ekipa Buzaviraga i ekipa Dunavskih becara je
odstupila od zadane teme, ali su svakako pripremili inte-
resantno jelo koje je zainteresovalo mnoge prisutne.

»Pravim paprika$ od divlje svinje. Nije tradicionalno
svatovsko jelo, jednostavno smo htjeli napraviti nesto sto
nema svatko. Sto je tajna? Meso, luk, sol, paprika i ku-
hati dva i pol sata i to je to, gotova tajna«, rekao je Joca
Sabov iz ekipe Dunavski becari.

Na kraju veceri doSao je na red i proglasenje pobjedni-
ka. Prvo mjesto osvoijila je ekipa Vrijedne ruke iz Vinko-
vaca, drugo mjesto je pripalo ekipi Dream Team, a treCe
mjesto Hrvatskoj rijeci. Posebno su bile istaknute i ekipe
KUD-a Jan Kolara, kao i ekipa Panonske frajle koje su se
postarale za kolace i ostale slastice.

l. B.
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I;R Diljem Vojvodine

Hrvatska citaonica Fischer iz Surcina

Citaonica se ponosi svojim programima i manifestacijama, poput Jesenjeg prela i
BozZiéa u Surcinu te projektima povezivanja s matiénom drzavom Hrvatskom

Citaonice Fischer 1. rujna prireden je svecani pro-

gram u Sur¢inu. Okupljeni su imali priliku uzivati u
bogatom programu, koji su zapocCeli tamburasi Fischera,
obiljezavajuéi svoju petu godiSnjicu rada. Prikazan je i
godiSnjak udruge u elektronic¢kom izdanju koji je izradi-
la Veronika Zivanovié. Poseban dio vegeri bio je recital
Marije Brzi¢, koja je predstavila svoju poeziju iz knjige
Zaveslaj u kraj. U programu su sudjelovali i Stjepan Vo-

| 'povodu osme godiSnjice od otvorenja Hrvatske

24 6 rujna 2024.

lari¢, aforistiCar udruge, Ivica Ljevar koji je procitao pje-
smu Tamburica i Janja Séulac, voditeljica zbora, koja je
izvodila pjesme uz pratnju tambura$a. Takoder, mogla se
pogledati i Etno soba surcinskih Hrvata.

Jac€anje kapaciteta

»Veceras smo se okupili da proslavimo osam godi-
na od blagoslova i otvorenja nase udruge. Udrugu smo
osnovali nas Cetrnaestero 23.
veljaCe 2016. godine. Prvi pred-
sjednik bio nam je Josip Joska
Volari¢. Od ¢lanova uprave po-
sebno se sje¢amo onih koji su sr-
cem i zalaganjem sa svima nama
podigli ovu udrugu na sadasnju
razinu, a sada oru nebeske njive:
Josip Cagi¢, Andrija Mile Ple-
3a, Ivan Kendri¢, Zeljko Brzié i
KreSimir Jutié. Udruga ima pre-
ko 200 ¢lanova, a neke sekcije
su u restrukturiranju. Posebno
su nam aktivne kreativna i glaz-
bena sekcija, a unutar glazbene
sekcije mladi tamburasi. Vodite-
ljica kreativne sekcije je Veronika
Zivanovié, a voditelj tamburasa



je Milos Prodanovi¢. Ove sekcije predstavljale su nas
na svim dogadajima i manifestacijama u protekloj godi-
ni. Zelim posebno istaknuti da smo tijekom godina razvi-
li dvije velike manifestacije: Jesenje prelo, koje se ove
godine odrZzava 22. rujna, i Bozi¢ u Surcinu. S radoScu
sudjelujemo na manifestaciji Srijemci Srijemu. Ponosna
sam 8to odrzavamo vezu s maticnom drzavom Hrvat-
skom kroz projekte Putevima predaka, Tamburom kroz
Hrvatsku i Povezivanje s mati¢nom drZzavom. Putevima
predaka ove godine idemo treéi put, i to 10., 11. i 12.
rujna u Metkovié, iz Cije okolice potje€u nasi Dalmatinci.
Tamburom kroz Hrvatsku trec¢u godinu za redom idemo
poCetkom 10. mjeseca. Povezivanje s matiénom drza-
vom je kroz povezivanje s udrugama iz Hrvatske, a ove
godine posebno smo ponosni na nase sudjelovanje u
svec€anoj povorci na Dakovackim vezovima. Osim velikih
dogadaja koje smo spomenuli, tu su i manji lokalni do-

Diljem Vojvodine hR

gadaji unutar udruge kojima obiljezavamo nase kulturno
naslijede, rekla je Katica Naglic.

Suvenir udruge

Veronika Zivanovi¢, voditeljica kreativne sekcije, rekla
je kako kreativci kod njih imaju dva smjera rada, a to su
njegovanje kulturne bastine i afirmacija kulturnog stva-
ralastva.

»Sto se tiGe njegovanja kulturne bastine, ponosni smo
na Jesenje prelo koje ¢e ove godine biti odrzano Cetvrti
put. Radionica veza organizira samostalne izloZbe nasih
najstarijih ¢lanica jer to bdjenje nad kulturnom bastinom
zasluzuje posebnu paznju. Ponosni smo takoder na su-
venir koji smo izradili, a to je maketa tamburice. I8li smo
ove godine na Pakovacke vezove pa smo smisljali $to
mozemo pokloniti domacinima, dosla sam na ideju na-
praviti suvenir koji ¢e spojiti nasSe sekcije i nas rad. Dakle,
sama tamburica predstavlja tamburasku sekciju, a sre-
diSnji dio tamburice koji izgleda kao da je od veza simbo-
lizira kreativni dio, tj. naSu sekciju. To je nas originalni dar
koji ¢emo ubuduce poklanjati domacinima, ali i gostima
koji nas posjete«, rekla je Zivanovié.

Tijekom sve€anosti domacini su se zahvalili svim do-
natorima i organizacijama koje su im pruZile financijsku
podrsku, posebno SrediSnjem drzavnom uredu za Hrva-
te izvan Republike Hrvatske, Opcini Sur€in i privatnim
donatorima, a posebice vinarijama Majeti¢, Vlacina, Juti¢
i vinariji Ane Nagli¢. Proslava je zakljuena nastupom
tamburaskog orkestra Ladan Spricer i domacih Fische-
rovih tambura8a.

Medu ostalima, dogadaju su nazo€ili predstavnici Za-
voda za kulturu vojvodanbskih Hrvata, Opc¢ine Surcin i
Kulturnog centra Sur€in, NIU Hrvatska rijec te gosti iz Hr-
vatske i udruga kulture iz okolice.
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Tema

Nasi gospodarstvenici (CXCVIII.)

Sto sve
Zzena moze?

dgovor na gornje pitanje bio bi podugacak, a uz
Osva ona zanimanja koja ste pomislili dodajte jo$

jedno — Zena moze i proizvoditi dzin (gin). Kada
ste prva Zena u Srbiji koja to radi, onda dobivate dodatnu
zvjezdicu za trud.

Nasa ovotjedna sugovornica Tijana Facol nasla se
medu 20 Zena u Srbiji koje su uspjeSne poduzetnice i
svojim craft ginom osvojila je mnoge ljubitelje ovog al-
koholnog pi¢a. Usput, odnosno na prvom mijestu, je
supruga i majka dvije djevojcice koje, kako je rekla, jo
dulje vrijeme nece probati dZin, ali ve¢ sada sudjeluju u
njegovom stvaranju. | tko zna, mozda ba$s kako je Leona
napisala u sastavu, one budu te koje ¢e nastaviti »ma-
minu pricu«.

Gin kao otkrice

Ideja o proizvodnji dZina krenula je bez velikih planova,
mozda bismo ¢ak mogli reci iz »bunta«.

»Da mi je prije desetak godina netko rekao da ¢u biti
poduzetnica, nikada mu ne bih vjerovala, a kamoli da ¢u
proizvoditi alkoholno pic¢e. To je doSlo slu¢ajno. Odno-
sno, suprug Boris je sa svojim ocem (kao i svaka druga
subotiCka obitelj) pekao rakiju koju cijenim, ali ne mogu
piti. Puno smo vremena provodili u tome i po€ela sam se
‘buniti’ jer je ne pijem. Sto praviti, onako sebi za dusu? U
to vrijeme gin je ponovno postao popularan u okruzenju.
U Hrvatskoj i Sloveniji je tada bilo ve¢ puno kraft proizvo-
daca dzin i buduc¢i da smo Cesto putovali tamo imala sam
prilike probati ih i svidjelo mi se to pi¢e. Otuda ideja da to
bude ba$ dZin«, pri¢a Tijana i pojasSnjava kako je nakon
odluke slijedilo u€enje, istrazivanje, usavrdavanje, a bu-
duci da je po struci ekonomistica proizvodnja alkoholnog
pi¢a nije bila na popisu njenih vjestina.

»Dugo sam istraZivala kako bih dobila ono $to sam Ze-
liela i zapravo danas mogu reci kako je dZin igra okusa.
Napravili smo prvu turu dzina za nase potrebe i kada
smo shvatili koliko je dobro, Zeljeli smo i drugima ponu-
diti. Pojavili smo se na Rakijadi 2018. godine s to¢no 30
boca dZina. Nedovoljno, ali to smo imali. Ljudi su dosli
zbog rakije, ali su prilazili i zagledali Sto je to tako lijepo
servirano. Naoko ih je privuklo, a na kraju smo krenuli
kuci praznih ruku«, pri€a sugovornica i pojasnjava: »To
je bio moment kada sam shvatila da mozemo nuditi na$
proizvod i drugima izvan kruga na$e obitelji, prijatelja.
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Ubrzo sam odlucila dati otkaz u firmi gdje sam radila 10
godina i osnovala sam vlastitu firmu L & H craft i sluzbe-
no postala poduzetnica«, pri¢a sugovornica i pojasnjava
kako poduzetnistvo nije onako kako je zamisljala, jer ju
osim proizvodnje dzina ¢ekaju i kupci, dogovori, pakira-
nje, i papiri, racuni...

Prvi obojeni gin u Srbiji

»Zapocela sam u najnezgodnije vrijeme. Godinu dana
sam istrazivala i isprobavala, i tog dana 2020., kada je
zbog korone proglaseno izvanredno stanje dobila sam
prve akcizne markice. Sam pocetak nije bio ohrabrujuéi.
Kafi¢i su bili pozatvarani i mogli smo jedino raditi s fizi¢-
kim osobama. Medutim, ako sam iSta naucila u ovome
poslu, to je strpljenje. Za mjesec dana slavimo 6. roden-
dan mog poduzetnistva i ono $to mogu reci jeste da jos
uvijek uzivam u onome $§to radim« kaZe sugovornica.

A da je to tako svjedoCe mnogi, pa i oni koji nisu ljubi-
telji alkohola. Sam izgled i posvec¢enost s kojom Tijana
pravi gin tonic na raznima manifestacijama i dogadanji-
ma su primamljivi za svakoga. Svoju kreativnost odlucila
je usmijeriti upravo na svoj proizvod i njegovo serviranje.

»Miksologija je rekla bih nauka koja je komplicirana.
Nisam miksolog, niti sam barmen, ali najbolje poznajem
svoj proizvod. Mislim da ga najbolje znam upariti, ne
samo da dobro izgleda nego da daje i najbolji okus. UzZi-
vam igrati se biljkama i svim propratnim stvarima. Ali ono
najvaznije zapravo nije u izgledu, nego u okusu. Plavi gin
illusion je prvi plavi dzin u Srbiji i najprodavaniji je i danas




iako je nastao 2021. godine. On ima tu ‘mo¢’ mijenjanja
boje, ali mnogo vise iza te promjene i izgleda stoji okus
i to je ono za $to smo nagradivani. Prava vrijednost je u
onom prvom gutljaju koji ostavlja dojam«, pri¢a Tijana.

Za sada u njenoj destileriji nastaju Cetiri vrste dzi-
na: citrus ginfinity — koji je nastao prvi, pink ginfinity,
apple&honey i illusion (plavi dzin). Izrada ovog pi¢a mo-
guca je tijekom cijele godine, jer ne ovisi od roda voca.
Po rije€ima sugovornice dzin se destilira u bakrenim ka-
zanima i pravi se od alkohola u koji se potapaju razne
bilike. Svaki dzin je razli¢it i moze imati razne koli€ine
biljiaka. Dzin nase poduzetnice ima 13 biljaka. Osnovu
Cine kleka, korijander, kardamom i korijen andelike, a
sve ostalo nadograduje ove temelje i proizvoda¢ tome
daje svoj pecat.

»Nijedan dzin nije isti i to mu daje jedinstvenost koju
volim. Nakon destilacije taj isti destilat se razblazuje na
odredenu jaCinu i tako nastaje London dry gin. U osnovi
ih imamo dva, a druge dvije vrste koje se na to nadogra-
duju su obojeni dzin. Oba su prirodno bojena jer ne zelim
da imaju nikakvih odrzivaca boje ili bilo ¢ega Sto nije pri-
rodno. Pink se boji borovnicom koja je rukom birana, dok
se plavi dzin dobiva uz pomoc cvijeta plavog graska. Taj
cvijet mijenja PH vrijednost destilatu i zbog toga se do-
gada reakcija, te kada dodamo tonic ili sok od limuna on
promijeni boju u ljubiastu«, pri¢a Tijana svoju »magiju«.
lako toga nije ni bila svjesna, Tijana je napravila prvi obo-
jeni dzin u Srbiji, a kuhani dzin s okusom jabuke i meda
je takoder otkrice, osobito u zimskim danima.

»Uzivam igrati se biljkama i
svim popratnim stvarima. Ali
ono najvaznije zapravo nije u

izgledu, nego u okusu. Prava

vrijednost je u onom prvom

gutljaju koji ostavlja dojam«,
kaze Tijana Facol

Medu 20 poduzetnica Srbije

Nakon nekoliko godina Tijana se prijavila na Lidlov na-
tie€aj povodom Dana Zena gdje su birali 20 Zena podu-
zetnica. Izmedu gotovo 500 Zena, Tijana je usla u prvih
dvadeset i tako se na$la u promotivhom katalogu, a njen
dzin na policama prodavaonica Lidla u Srbiji. Bio je to
vjetar u leda i moguénost proizvod ponuditi i na manje
dostupna trzista. Isto se ponovilo i naredne godine, a o
tome Tijana govori: »To mi je puno znacilo, jer je netko
priznao moj radi i stvarno sam bila ponosna. Mislim da
je to jako vazno da Zene poduzetnice dobiju tu paznju
i dodu na trziSte na koje se u danasnje vrileme tesko
probiti. Mi iz manjih gradova imamo hendikep probiti se
na trzite poput Beograda, gdje je kada je u pitanju moj
proizvod najvece trziste, jer ima najviSe barova, kafi¢a, a
i kupovna moc je veca.«

Osim u direktnoj prodaiji, ginfinity se moze nabaviti u
raznim prodavaonicama pica, te isprobati u kafi¢ima i
barovima u Subotici, Novom Sadu, Beogradu, a izvozi
se i u Madarsku. Za njene proizvode stizale su i brojne
nagrade, a one posljednje koje su iz Londona dosle u
svibnju ove godine su tri srebrne medalje.

»Kada smo poceli, prijavljivali smo se na razna natje-
canja u Srbiji i illuson je do sada dobio najviSe nagrada.
No, proizvode smo slali i u Berlin i London, a na tim stra-
nim natjecanjima osim bodova, medalje i priznanja dobi-
jete i povratnu informaciju $to im se svidjelo, a §to ne. Ni-
smo destilerija prevelikih kapaciteta i zapravo vrijednost
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lezi upravo u tome. Cijeli proces je svojevrsni ruéni rad (od proizvodnje,
do punjenja i pakiranja), sve prolazi kroz nase ruke.«

Tijana uz podrsku supruga i djevoj€ica ima i podrsku roditelja, te joj oko
pakiranja Cesto u pomo¢ priskace i mama Otilija.

»Kada treba svi pomaZu, a djevoj€ice Zelim da budu tu da ih nau¢imo
da nije sramota raditi, da vide $to sve posao zahtijeva, a i vole biti dio ove
priCe«, pri€a Tijana Facol i govori kako su joj skoriji planovi napraviti vecu
destileriju koju ¢e korisnici moci posjetiti i probati proizvod.

Ali, kako je rekla, naucila je biti strpljiva, pa i ovo ostvarenje sa strplje-
njem i8Cekuje.

Republika Srbija

Autonomna Pokrajina Vojvodina
Grad Subotica

GRADSKA UPRAVA
Sekretarijat za gradevinarstvo
Broj: 1V-05-350-45/2024

Dana: 3. 9. 2024.

Subotica

Trg slobode 1

Tel. 024/626-799

Sukladno ¢&lanku 45a. Zakona o
planiranju iizgradnji (Sluzbeni glasnik
RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10,
24/11, 121/12, 42/13-US, 50/13-US,
98/13-US, 132/14, 145/14, 83/18,
31/19, 37/19, 9/20, 52/21 1 62/23)

oglaSava
RANI JAVNIUVID
POVODOM IZRADE
PLANA DETALJNE REGULA-
CIJE ZA VIKEND NASELJE NA
PALICU I DIO PROSTORA BANJE
PALIC UZ ISTOCNU OBALU PALIC-
KOG JEZERA (BLOKOVI 25 DO 29)

Odluka o izradi navedenog plana
je objavljena u Sluzbenom listu Gra-
da Subotice broj 21/2024.

Rani javni uvid bit ¢e odrzan u tra-
janju od 15 dana, od 9. do 23. rujna
2024. godine, radnim danima od 8 do
12 sati, u Tajnidtvu za gradevinarstvo,
Stara gradska kuca, Trg slobode 1,
ured br. 204., a moze se pogledati i
na sluzbenoj internet stranici Grada
Subotica www.subotica.ls.gov.rs u
rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.

TajniStvo za gradevinarstvo, kao
nosilac izrade navedenog plana, or-
ganizira rani javni uvid u cilju upo-
znavanja javnosti s op¢im ciljevima
i svrhom izrade navedenog plana,
mogucim rjeSenjima za razvoj pro-
stornih cjelina, moguéim rjeSenjima
za urbanu obnovu, kao i efektima
planiranja.

Pravne i fizicke osobe mogu do-
staviti primjedbe i sugestije u pisa-
noj formi TajniStvu za gradevinarstvo
(Usluzni centar, Salter 8ili 9), od 9. do
23. rujna 2024. godine.

Primjedbe i sugestije pravnih i fi-
zickih osoba koje evidentira nosilac
izrade mogu utjecati na planska rje-
Senja.




Stalni postav
u suboticCkom muzeju

SUBOTICA - U Gradskom muzeju u Subotici otvo-
ren je stalni etnoloski postav pod nazivom Putovanje
kroz vrijeme. Postav obuhvaca preko 1.500 eksponata
koji datiraju iz perioda od 18. do 20. stolje¢a u Subotici.

Eksponati su predstavljeni tako da afirmiraju kulturna i
povijesna sjecanja svih nacionalnih zajednica koje Zive u
gradu, a takoder i pojedinacna dogadanja, sudbine poje-
dinaca i obitelji.

Autor postava je visi kustos Gradskog muzeja u Su-
botici dr. sc. Arpad Pap koiji je naglasio da izlozba istice
folklorne karakteristike, a ne tradicionalnu muzelogiju,
jer za to nisu imali odgovaraju¢e uvjete, ali da upravo
ovaj postav moze biti dobra osnova za dalja istraZivanja.
Postav je realiziran uz potporu Udruzenja muzeologa
Madarske i njihovog programa »Genius«, Ministarstva
kulture Srbije i Pokrajinskog tajnistva za kulturu.

Podsjetimo, subotic¢ki muzej nije imao stalni etnoloski
postav od preseljena u sadasnju zgradu 2008. godine.

Izlozba Lee Vidakovic¢
u Subotici

SUBOTICA - U udruzenju Hardwired (Age Mamuzi-
¢a13, 2. kat) vecCeras (petak, 6. rujna) bit ¢e otvorena
izlozba Mrtva priroda — Studija prisustva vizualne umjet-
nice Lee Vidakovi¢ iz Subotice. Video rad se u minijatur-
nom enterijeru osvrée na Zanr mrtve prirode u slikarstvu
i statiku vezanu za sam rad, dok pokretna slika sugerira
i skriveni, misti¢ni element prisustva. U sklopu izlozbe bit
¢e prikazan i viSestruko nagradivani animirani film pod
nazivom Obiteljski portret. VVidakovi¢ ¢e nakon projekcije
odrzati predavanje na temu filma, uz otvaranje dijaloga s
publikom. Pocetak je u 20 sati.

Kultura vijesti hR

Gastrofest u Subotici

SUBOTICA - Udruga gradana Hrvatski Majur treci puta
organizira Gastrofest koji ¢e biti odrzan idu¢eg petka, 13.
rujna, u dvoristu HKC-a Bunjevacko kolo, s poCetkom u
19 sati. Mladi ¢e sami pripremati razne gastronomske

i

delicije koje ¢e kasnije biti i konzumirane. Cijena ulazni-
ce je 100 dinara u koju je uracunata konzumacija hrane
i bezalkoholnog pica. Prijave, informacije i kupnja karata
kod Ninoslava Radaka na broj telefona: 061/139-84-78.

Lira naiva u Petrovaradinu

PETROVARADIN - Susret hrvatskih puckih pjesnika
pod nazivom Lira naiva 2024. bit ¢e odrzan u nedjelju, 15.
rujna, u Petrovaradinu u organizaciji Hrvatske citaonice
i Bunjevacko-Sokacke knjiznice Ilvan Kujundzi¢ pri KD-u
Ivan Antunovi¢ Subotica. Za susret se priprema nova knji-
ga izabranih stihova pjesnika koji su poslali svoje pjesme.

Gastro fest u Hrtkovcima

HRTKOVCI - Hrvatsko kulturno drustvo Dr. Nikola Do-
gan iz Hrtkovaca 21. rujna prvi puta organizira manife-
staciju pod nazivom
Gastro fest. Gastro-
nomska manifesta-
cija ¢e biti odrzana
u zupnom dvoristu,
Ulica Karadordeva
1, u Hrtkovcima.
Okupljanje sudioni-
ka je u 11 sati.

Tijekom kuhanja
sudionike ¢e za-
bavljati tamburasi,
a nakon kuhanja ¢e
od onoga Sto ekipe
sudionika priprave
biti posluzena vecera.

Cilj manifestacije je da se prikaze pripremanje jela
i hrane s podrucja Srijema, Backe, Banata i Slavonije.
Ekipe se mogu prijaviti na broj telefona 063/174-31-78 ili
na e mail: hkdnikoladogan@gmail.com

21109220248
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Knjizevni salon s Marijom Brzi¢ i Darkom Bastovanoviéem

Pjesnicki glasovi novih generacija

Gosti salona ovog su puta bili pjesnici mlade generacije — Marija Brzi¢ iz Surcina i
Darko Bastovanovi¢ iz Beocina/Subotice. Ovom prigodom bilo je rijec¢i o njihovim
knjizevnim prvijencima — Zaveslaj u kraj odnosno Cijeli cjelovi tuge

Ska rije¢ organizirali su proSloga tjedna, 29. ko-
lovoza, drugi po redu KnjiZzevni salon Ciji su gosti
ovoga puta bili pjesnici mlade generacije — Marija Brzi¢
iz Sur¢ina i Darko Bastovanovi¢ iz BeocCina/Subotice.
Ovom prigodom bilo je rijeci o njihovim knjigama-prvijen-
cima — zbirkama pjesama Zaveslaj u kraj odnosno Cijeli
cjelovi tuge. Oba naslova objavila je NIU Hrvatska rijec u
okviru instituta tzv. prve knjige, ¢ime se nastoje afirmirati
novi autorski glasovi u knjizevnosti ovdasnjih Hrvata.
Osim autora, o navedenim knjigama te suvremenoj po-
eziji mladih i njihovom polozaju u knjizevnom Zivotu go-
vorili su predsjednica Nakladnickog vijeca NIU Hrvatska
riie¢ Klara Dulié¢ Sevéié, ¢lanica Nakladnigkog vijeéa
NIU Hrvatska rije¢ Mirjana Crnkovi¢ Horvat i nekadas-
nji predsjednik Nakladnic¢kog vijeca NIU Hrvatska rije¢
Tomislav Zigmanov. Osim autora, pjesme dvoje autora
kazivali su Veronika Zivanovié, Nikola Gaspar i Ivan
Beng¢ik, koji je bio i moderator veceri. U glazbenom dijelu
nastupila je mlada kantautorica Ines Baji¢.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata i NIU Hrvat-

Prve knjige

Klara Duli¢ Sev¢i¢ kazala je kako je NIU Hrvatska rije&
od 2005., kada je pocela s nakladnickom produkcijom,
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do sada objavila preko 90 naslova. Medu njima su i broj-
ne prve knjige ovdasnjih hrvatskih autora, a kada je rije¢
o pjesnicima mlade generacije tiskane su zbirke Zeljke
Zeli¢ i Vedrana Horvackog iz Subotice, Tatajne Caéié¢
iz Golubinaca, Darka Bastovanovi¢a iz Beocina, Marije
Brzi¢ iz Sur€ina, Zvonimira Franje Vuka iz Zemuna i
Anite Dipanov Marijanovi¢ iz Monostora.

»Mladi pjesnici imaju svoje mjesto u knjizevnosti ovdas-
njih Hrvata. Osim $to im se tiskaju knjige, oni objavljuju i u
periodici — Casopisu za knjizevnost i umjetnost Nova rijec,
prije toga su bili zastupljeni i u ¢asopisu Klasje nasih ravni,
pjesme s kr8¢anskim motivima i tematikom objavljivali su
u Subotickoj Danici i Zvoniku. Neki su svoje knjige, poput
Nevene Milinko, objavili u nakladi Hrvatske Citaonice Su-
botica. Tu je svakako i zbirka Lira naiva, gdje su se neki
pjesnici prvi put pojavili i odatle krenuli. Danas se poezija
objavljuje i na drustvenim mrezama, svakako da i to moze
privuéi pozornost éitatelja«, rekla je Dulié Sevéié.

Mirjana Crnkovi¢ Horvat navela je kako u poeziji mladih
narastaja, osim teme ljubavi, ima i dosta angaZiranosti po-
put kritike drustvenih nepravdi, antiratne tematike i sli¢no.

»Tu se Darko viSe uklapa. To je angaZirana poezija u
kontekstu naSe zajednice, kao nacionalne manjine, jer su
tu glavni motivi domoljublje, zavi€aj. Kod Marije postoji
Zelja da se iskaze intimni svijet i da se u to uvuce Citatelj



i da se natjera zamisliti. Oboje su svoja osje¢anja i misli
pretodili u stihove, ali Darko vide naginje formi — sonetu,
S druge strane, Marija naglasak stavlja na slobodni stih,
iako se sluzi uskrtenom rimom i opkoraCenjem Cime
nagladava dramati¢nost. Kod oboje autora postoji inter-
tekstualnost, od Mato$a, Simiéa, Dantea, nekih manje
poznatih pjesnika... Kod Marije mi se jako svidjela Dale-
kom dodoh gdje piSe pjesmu o nastajanju pjesme, a kod
Darka u prvom ciklusu zbirke kako domoljublje nije pri-
kazano klasi¢no ve¢ kako ga on autenti¢no dozivljava«,
rekla je Crnkovi¢ Horvat.

Rije¢ pjesnika

Marija Brzi¢ kaze kako je sustina njezine poezije istrazi-
vanje unutarnjeg svijeta. Poeziju je ozbiljnije pocela pisati
u srednjoskolskoj dobi, a to iskustvo bastini iz obitelja bu-
dudi da se poezijom bavio i njezin djed s majc€ine strane.

»Pjesnici imaju utjecaja i danas, $to bi rekao Zizek. Od
pjesnika koji su na mene uthecali posebno bih izdvoji-
la Marka Tomasa, kojega sam sluSala uZivo i koji je na
mene ostavio veliki dojam, ne samo poezijom veé i na-
stupom. Pripremam novu zbirku, mozda ¢Ce se pojaviti
iduée godine«, navela je Brzic.

Darko Bastovanovi¢ inspiraciju za pjesme nalazi u
srediSnjoj Bosni i obiteljskom naslijedu, i Srijemu gdje
je odrastao. Voli pisati u formi, prvenstveno sonete ali i
rondele, elegije... Domoljubni patos Cest je u njegovom
stihovima ali ima i drugih motiva i tema, poput ljubavi.

»Smatram da pjesnik mora biti onaj mali Cudak u alek-
sandrijskoj knjiznici koji gleda preko police s Fizikom, tru-
deci se da dotakne prvu znanost — Metafiziku. Smatram
vaznom i Miljkoviéevu misao kako se pjesnistvom ne
moZze dati konaCan odgovor, niti na ono $to je bilo niti
na ono Sto Ce biti, pjesnik je netko tko stoji u sredini tko
meandrira i od svega onoga $to se na njega slijeva poku-
$ava dati odgovor na Simi¢evo ‘Sudenje u svijetu’. Je li to
jedna ogoljenost ili pak zatrpanost, to je pitanje?«,

Bastovanovi¢ se dotaknuo i svojih pjesnickih uzora:

»Bliski su mi francuski simbolisti, neosimbolistiCka Skola
50-ih i 60-ih godina prosloga stolje¢a u Beogradu i sve ono
8to je Branko Miljkovi¢ ostavio u svojim djelima. IstiCem i
Stojana Vuciceviéa, pjesnika koji je 70-ih i 80-ih godina
obnovio formu u hrvatskom pjesniStvu. Na njega kontinu-
irano referiram, pokraj korifeja kao $to su Simi¢ i drugi.«

Novu zbirku Ravnicarski spleen, kako kaze, radi od
kraja 2019. godine. Okosnica rukopisa je sonetni vijenac
inspiriran suboti¢kim ulicama koje nose imena hrvatskih
velikana i toponima.

Prostor za mlade

Tomislav Zigmanov ukazao je kako postoje diskontinu-
iteti u generacijama pjesnika vojvodanskih Hrvata. U tom
kontekstu, naglasio je kako kulturni prostor, pa tako i knji-
Zevnost, treba biti sustav koji racuna na plansko djelovanje.

»Institut prve knjige, a najprestizniji takav institut je onaj
Matice srpske, je odli¢an prostor za pojavljivanje onih koji
su se osmielili svoja iskustva, osjecanja i promi$ljanja,
poetiku, predstaviti drugima. Scena podrazumijeva ne
samo stvaranje nego i nakladnistvo, Citanje, promocije,
razgovore. Sustav knjige u nas nije razvijen te svjedoci-
mo brojnim deficitima u tom podrudju. Stoga smo planski
otvorili prostor za mlade i u Novoj rijeci, pa i u NIU Hr-
vatska rijec. To je znacilo i osiguravanje nastupa na pje-
sniCkim manifestacijama, poput Malog Marula u Istri, kao
mala scena bez obzira na tematsko-motivsku pluralnost
i poetike okupljenih autora i autorica. Od autora mlade
generacije trenutno samo su dvoje iz Subotice, Cetvero
je iz Srijema, a jedna pjesnikinja je iz Monostora. Ovo
su generacije od kojih puno o€ekujemo. Nuzno je bistriti
nase okvire, kora€ati hrabro naprijed, imati klimu u kojoj
se vrijednost pisane rijeci, kulturnih praksi, drzi na visokoj
razini. O¢ekujem da za pet godina na sceni imamo deset
autora iz mladih generacija«, kazao je Zigmanov.

Knjizevni salon odrZan je u dvoristu Hrvatskog doma —
Matice u Subotici. Osim razgovora s autorima, psjetitelji
su mogli nabaviti i njihove knjige uz originalne posvete.

D.B.P.
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Izlozba fotografija u Staréevu

Slavna proslost Hrvata u Boki

Na fotografuama _[e pnkazana prva pricest, v;encanja fotografije iz vojske,
tamburaski orkestri, donosenje leda kada nije bilo elektricne energije...

Galeriji Boem u StarCevu 3. rujna otvorena je
l 'izloiba fotografija pod nazivom »Prizori pro$lo-

sti — Hrvati u Boki«. Autorica izloZzbe je Ksenija
Zunac.

Na izloZbi su prikazane fotografije viSe obitelji iz Boke i
one svjedoce o postojanju Hrvata u tom mjestu. Na foto-
grafijama je prikazana prva priest, vien€anja, fotografije
iz vojske, tamburaski orkestri, donoSenje leda kada nije
bilo elektricne energije...

Banatska zajednica

Na otvaranju izloZbe, u ime Udruge banatskih Hrvata
prisutne je pozdravio Dalibor Mergel koji je ispriCao vise
0 samom naseljavanju Hrvata u juzni i srednji Banat. Tom
prilikom najavio je i znanstvenu konferenciju koja Ce biti
odrzana u Boki krajem rujna.

»Sto se tite hrvatske zajednice u Boki i Banatu, Boka
se nalazi u Opcini Se€anj u Srednjobanatskom okrugu i
ona svakako po svojoj povijesti i svemu ostalom zasluzuje
da se za nju Cuje i mnogo Sire. U pitanju je zajednica koja
je na prostor Banata dosla pocetkom 19. stolje¢a iz Turo-
polja i Pokuplja, dakle to je zajednica kajkavaca na ovim
prostorima i oni su dosli na zamjenske posjede zagrebac-
ke biskupije. U to vrijeme u njihovom zavi€aju doslo je do
preustroja Vojne krajine i doneSena je uredba kojom su
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izgubili svoje plemicke privilegije koje su do tada imali i
odludili su se na taj hrabar korak preseljenja u ove krajeve.
Sama zajednica je naseljena i u Neuzini, Klariji (danas Ra-
dojevo) i u selu Keca koje se nalazi danas u rumunjskom




dijelu Banata. Medu obiteljima koje su dosle su Zunac,
llijevié, Matanovié, Bancak, Filipovi¢, Gutini¢... Mozda
je zanimljivo re¢i kako su pocetkom proslog stolje¢a po-
stojale paralelno dvije op¢ine — Hrvatska Boka i Srpska
Boka, tako da je Boka bila naselje s hrvatskim predzna-
kom. Fotografije koje mozete vidjeti pruzaju sjajan uvid u
zivot te zajednice, njen bogat kulturni, vjerski, drustveni,
svakodnevni zivot. Sama ta zajednica svjedoCi o tome
kako je hrvatska zajednica u Vojvodini i u Srbiji heterogena
zajednica ili kako ja volim reci ‘razgranata’. U Backoj po-
stoje Sokacka i bunjevacka grana, u Srijemu — srijemska
grana, a u Banatu imamo kajkavsku granu, kao i Stokavce
koji su doseljeni iz Like ili Korduna. Upravo je zato vazno
da se svaka od tih grana prikaze na najbolji mogucéi nacin,

Kultura

da bude zastupljena na kulturnom planu, a ova izlozba ide
u tom smjeru i doprinosi tome. Zahvaljujem autorima, kao
i Ljubisi De¢anskom koji je, da tako kazem, povjesnicar
entuzijast koji je veoma zasluzan za te teme koje je posta-
vio svojom monografijom o Boki. Jedan od plodova nje-
govog rada je ono $to ¢e se dogoditi 21. rujna u Boki, a to
je medunarodno znanstveno-stru¢ni simpozij o Hrvatima
u Boki i koristim ovu priliku pozvati sve«, rekao je Mergel.

Obicaji i svakodnevica

Autorica izlozbe Ksenija Zunac rekla je kako su foto-
grafije dio obiteljske kolekcije i da se na njenom priku-
pljanju radilo viSe godina. Sve fotografije zastitili su i au-
torskim pravima.

»Na fotografijama je prikazano viSe obitelji bokinskih
Hrvata i njihovi obiCaji i svakodnevica. U prikupljanju
smo i$li od kuée do kuce i uglavnom su obitelji bile rade
dati Sto viSe informacija o fotografijama i obitelji, te su
rado ustupili svoje fotografije, doista su svi bili sretni §to
mogu doprinijeti. Sudjelovalo je Sest bokinskih obitelji i
fokusirali smo se za sada samo na one koji su ostali u
selu. Izlozba u StarCevu Ce trajati dva tjedna, a za dalje
nam je u planu da se izlozba predstavi u Zrenjaninu i
u Novom Sadu. Mislim kako su ovakve izlozbe veoma
vazne, jer tako odajemo pocast nasSim precima i Cuvamo
ih od zaborava. Planiram nastaviti baviti se fotografijom
i prikupljanjem, planiramo jednu sli¢nu izlozbu kojom bi-
smo obuhvatili sve narode koje zive u Boki, dakle Srbe,
Madare i Hrvate«, rekla je nasa sugovornica.

Otvorenju izlozbe nazodili su i predstavnici Hrvatskog
nacionalnog vije¢a Goran Kauri¢ i Nikola Pavli¢, kao i
ravnateljica Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata Ka-
tarina Celikovié. IzloZbu su priredili Dom kulture Star&e-
Vo i Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata.

l. B.
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Na Hrvatskom Majuru

Prostenje kod Gabricevog kriza

preznakom, na Hrvatskom Majuru, slavljeno

je jubilarno, 30. prostenje kod Gabri¢eva kriza.
Svetu misu predvodio je zupnik iz Sonte vI¢. Josip Ku-
jundzi¢ koji je podrijetlom iz Male Bosne u zajednistvu s
mons. dr. Andrijom Anisiéem, rodenom na Hrvatskom
Majuru te zupnikom vi¢. Draganom Muharemom. Na
ovo prostenje okupilo se gotovo 400 vjernika, Sto bivsih
stanovnika $to sadasnjih mjeStana Male
Bosne.

Vele€asni Kujundzi¢ u svojoj je propovi-
jedi istakao kako samo otvorenog srca mo-
zemo ocCekivati usliSenje svih nasih molitvi.
Naglasio je kako nije dovoljno da iz navike
i obi¢aja nasih starih odlazimo u crkvu, mo- |
limo krunicu i ¢astimo hodo¢asc¢a, nego da
ista s ljubavlju i iskreno$¢u njegujemo. Na
kraju svete mise zupnik Muharem zahvalio
se svima koji su pomogli oko organizacije
prostenja, napose Udruzi Hrvatski Majur i

l lnedjelju, 1. rujna, u jedinom mjestu s hrvatskim

koja je i ove godine pomogla oko ogranizacije i donijela
stolice za vjernike. Takoder, ovom prilikom zupnik je pred-
stavio i projekt koji se planira realizirati do sljedeceg pro-
Stenja. U planu je postavljanje stalnog oltara kao i pratece
strukture te ambijentalno urediti prostor, te su pozvani svi
koji se zele ukljuciti u realizaciju ovog projetka.

Svojim dolaskom prostenje su uzveli¢ali ¢lanica izvrs-
nog odbora HNV-a Karolina Basi¢ te predsjednik Mlade-
zi DSHV-a Marin Piukovi¢.

Prvi kriz na Hrvatskom Majuru podigao je Ivan Gabri¢
1897., a obnovili su ga njenovi praunuci 1994. godine.
Iste godine odrzano je i prvo prostenije kojega je pokrenuo
mons. dr. Andrija AniSi¢ zajedno s negdasnjim tavankus-
tkim zupnikom i praunukom lvana Gabri¢a — vI¢. Antu-
nom Gabri¢em. Kada je sv. papa Ilvan Pavao Il. godine
1995. proglasio koSickog mucenika Marka Krizevéani-
na svetim, ovo prostenje je vezano za njegov blagdan.
ProSle godine obitelj Martina i Marka Gabri¢a postavila
je novi kriz, jer je stari, drveni, nazalost, polomljen uslijed
vremenskih neprilika.

Larisa Skenderovi¢
Foto: Snezana Vujkovi¢ Lami¢

325. obljetnica potpisivanja

Karlovackog mira

Potpisivanje Karlovackog mira vrlo je vazan dogadaj u povijesti na-
Sih prostora, pa i povijesti cijele Europe, jer su njegovim zakljuci-
vanjem zaustavljena turska osvajanja. Stoga Srijemska biskupija 18.
rujna organizira obiljeZavanje ove znacajne obljetnice na kojoj ¢e, osim
visokih duznosnika raznih europskih zemalja, sudjelovati i drzavni taj-
nik Svete Stolice kardinal Pietro Parolin. Pozivaju se svi vjernici da
hodocaste na Tekije toga dana i sudjeluju u ovom povijesnom dogada-
ju za Srijemsku biskupiju, te se i sami uklju¢e u molitvu za mir u svijetu,
koji je danas toliko potreban. Prijevoz ¢e biti organiziran po Zupama,
a vjernici se mogu prijaviti svojim Zupnicima radi lakSe organizacije.
Moguce je doci i osobnim prijevozom, porucuiju iz Srijemske biskupije.
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Duhovna obnova
za djevojke

Sestre dominikanke Kongregacije
Svetih Andela Cuvara organiziraju du-
hovnu obnovu za djevojke (16 — 28
godina) u periodu od 13. do 15. rujna
u samostanu sv. Dominika u Subotici.
Duhovnu obnovu vodit ¢e sestre do-
minikanke, a prijave i svi detalji bit ¢e
objavljeni 1. rujna na njihovoj Facebook

stranici i stranici Suboticke biskupije.

Prostenje u Doroslovu

ProStenje na Biskupijskom svetistu
Marije Pomocnice u Doroslovu bit ¢e
proslavljeno za vikend 7. i 8. rujna. U su-
botu je tijekom poslijepodneva do kasno
u no¢ organiziran program. Svetu misu
na hrvatskom jeziku u subotu u 20 sati u
kapeli predvodi vi€. dr. Marinko Stanti¢.
U nedjelju, 8. rujna, u 8.30 sati je sveca-
na biskupska sveta misa koju predvodio
biskup Suboti¢ke biskupije mons. Franjo
Fazekas, koji ¢e i u 10 sati predvoditi

misu na madarskom jeziku.

Dogadanja na Bunaricu

Biskupijsko svetiSte Gospe od suza
otvoreno je tijekom cijele godine, a or-
ganizirane poboznosti koje su joS pre-
ostale su:

8. rujna — Mala Gospa misa na hrvat-
skom je u 10 sati

12. rujna — Ime Marijino u 16.30 je
krunica, a u 17 sveta misa

8. listopada — Kraljica Krunice, u
16.30 je krunica, a u 17 sveta misa.

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

S to Cini pravog kr8¢anina? Vijera.

No, ne moZemo to tek tako jed-
nostavno prihvatiti. lako je odgovor
jednostavan, njegova stvarnost je
kompleksna. Od izlaska do zalaska
sunca kr8¢anin na svakom koraku
svjedodi svoju vjeru na razli¢ite naci-
ne i u razli¢itim prilikama, i uvijek je u
svijetu prepoznatljiv po svom naslje-
dovanju Krista. Jer, tko Krista slijedi
mora se razlikovati, isticati u masi
po svojim vrlinama koje proistjeCu iz
njegova Zivota s Kristom, isticati po
djelima, ne po rije€ima, jer rije¢i su
isprazne ako nema djela. Upravo po
djelima kr§¢ani su u prvim vremeni-
ma bili autenti€ni i privukli tolike Kri-
stu. Sada je potpuno drukgije vrijeme,
ali je kr8¢ansko svjedoCenje jednako
potrebno, jer i danas je mnogo onih
koje trebamo oduSeviti za Krista, a
to se ne moZe bolje ni jednim drugim
nac¢inom do Zivim svjedoCenjem vje-
re, zivotom po Kristovom nauku, po
¢emu Ce svi vidjeti da smo njegovi
ucenici. Tako ¢emo biti pravi kr§¢ani.

Favoriziranje ili jednakost

Jakov u svojoj poslanici upozora-
va na jednu pojavu koja je oduvijek
prisutna u drustvu: davanje Casti lju-
dima prema njihovom materijalnom
statusu, Sto nikako nije u skladu s
nasliedovanjem Krista svjedoCe-
njem vjere (usp. Jak 2,1-5). Jer, kako
mozemo tvrditi da Stujemo onoga
koji je doSao na zemlju da bi obja-
vio Bozju ljubav i koji je poloZio svoj
Zivot za svakog €ovjeka, bez obzira
na neko stanje u kojem se Covjek
nalazi, a onda neku skupinu odjelju-
jemo i favoriziramo jer nam imponira
njihovo materijalno stanje i polozaj u
drustvu? | eto nam krivog svjedoCan-
stva, iskrivljavanja Kristovog nauka.
Takvo je ponaSanje u raskoraku s
onim $to se oCekuje od nekoga tko
vjeruje u Gospodina Isusa Krista.
Smijrmo |i mi dijeliti ljude i odluCivati
o njihovoj vaznosti prema materijal-
nom statusu, drustvenom poloZaju,

Bogat ili siromasan

mozda po obrazovaniju ili podrijetlu,
ili bilo kojem drugom kriteriju koji je
ovdje na zemlji bitan, a pred Bogom
ne znaci nidta? Nije li svaki Covjek
Bogu jednako vrijedan, nije li Krist za
svakog umro na krizu? Prema tome,
nije li naSe poslanje pridobiti sva-
kog Covjeka za Krista, bez obzira na
neke drustvene parametre koji pred
Bogom ne vrijede nista?

U zajednici Kristovih vjernika svi
trebaju biti jednaki. Takav odnos u
prvim vremenima bio je jedna od
kljuénih za pridobivanje vjernika, jer
su i rob i plemi¢ bili jednako tretirani
i jednako uvazavani. Ako Bog ljubi
jednako svakoga, trebamo i mi tako
postupati, jer ne trebaju nas pokre-
tati nikakvi drugi motivi osim ljubavi i
Zelje da ugodimo Kristu i donesemo
radosnu vijest drugima.

Vazno je ono u srcu

A Bogu su uvijek siromadni po-
sebno mili, jer njihovo je siromastvo
samo u onome $to je vazno svijetu, a
Bog je njima darovao ono mnogo vr-
jednije, kako pise Jakov: »Nije li Bog
one koji su svijetu siromasni izabrao
da budu bogatasi u vjeri i bastinici
Kraljevstva $to ga je obecao onima
koji ga ljube?« (Jak 2,5). Dakle, ¢o-
vjekova vrijednost pred Gospodinom
je u onome $to posjeduje u srcu, ne
u onome $to posjeduje materijalno.
Nikakve ljudske Casti, diplome i po-
loZaji ne mogu nadomjestiti nedosta-
tak vjere i ljubavi.

U opasnosti smo podle¢i podje-
lama ljudi kakve postoje u drustvu,
zato trebamo biti oprezni. NaSe je
poslanje donijeti Krista svakom ¢o-
vjeku, pokazati Bozju ljubav sva-
kom BoZzjem stvorenju. Ako to Ci-
nimo, ako se po tome razlikujemo
od svijeta, moZemo za sebe reci da
smo uistinu Kristovu ucenici, da iz-
vrSavamo kri¢ansko poslanje koje
smo primili. Bogat je onaj tko ima
vjeru i ljubav u srcu, a ne novac u
dzepu.

6.rujna 2024. 35



¥ Republika Srbija

i ' Autonomna Pokrajina Vojvodina
[ Grad Subotica

Gradonadelnik

Broj: 11-41- 154/2024

Dana: 28.08.2024.

24000 Subotica

Trg slobode 1

Na temelju Clanka 99. stavak 5. Zakona o planiranju i
izgradniji (SI. glasnik RS, broj 72/2009, 81/2009-ispravak,
64/2010—odluka US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 —odluka
US, 50/2013 — odluka US, 98/2013 — odluka US, 132/2014,
145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 — dr. zakon, 9/2020,
52/2021 i 62/2023) i ¢lanka 16. Odluke o pribavljanju, otu-
denju i davanju u zakup gradevinskog zemljista i pretvara-
nju prava zakupa na gradevinskom zemljiStu u pravo vla-
snistva (SI. list Grada Subotice, broj 14/15, 53/16 i 35/23),

gradonacelnik Grada Subotice donosi

ODLUKU
O RASPISIVANJU JAVNOG OGLASA ZA OTUDENJE
GRADEVINSKOG ZEMLJISTA (ZEMLJISTE) U JAV-
NOM VLASNISTVU GRADA SUBOTICE RADI IZGRAD-
NJE U POSTUPKU JAVNE DRAZBE (LICITACIJA)

I. Predmet otudenja

1. parc. br. 35719/38 u povrsini 06a 06 m?, upisana u
zemljiSnoknjizni ulozak br. 5213 K.O. Doniji grad, u javnom
vlasniStvu Grada Subotice,

2. parc. br. 35719/39 u povrsini 04a 91 m?, upisana u
zemljiSnoknjizni ulozak br. 5213 K.O. Doniji grad, u javnom
vlasniStvu Grada Subotice,

3. parc. br. 35719/40 u povrSini 05a 75 m?, upisana u
zemljiSnoknjizni ulozak br. 5213 K.O. Doniji grad, u javnom
vlasniStvu Grada Subotice,

4. parc. br. 35716/9 u povrsini 03a 84 m?, upisana u ze-
miljisnoknijizni ulozak br. 5213 K.O. Doniji grad, u javnom vila-
snistvu Grada Subotice,

5. parc. br. 21318/6 u povrsini 06a 23 m?, upisana u ze-
miljiSnoknjizni ulozak br. 10120 K.O. Stari grad, u javhom
vlasniStvu Grada Subotice,

6. parc. br. 21318/4 u povrsini 06a 11 m?, upisana u ze-
miljiSnoknjizni ulozak br. 10120 K.O. Stari grad, u javhom
vlasniStvu Grada Subotice,

7. parc. br. 21318/1 u povrSini 06a 00 m?, upisana u ze-
miljiSnoknjizni ulozak br. 10120 K.O. Stari grad, u javhom
vlasniStvu Grada Subotice,

8. parc. br. 28109/6 u povrSini 07a 70 m?, upisana u ze-
miljiSnoknjizni ulozak br. 10120 K.O. Stari grad, u javhom
vlasniStvu Grada Subotice,

9. parc. br. 674/3 u povrsini 05a 12 m?, upisana u zeml;is-
noknjizni ulozak br. 4518 K.O. Pali¢, u javnom vlasnistvu
Grada Subotice,

10. parc. br. 5790/1 u povrsini 05a 49 m?, upisana u ze-
mljiSnoknjizni ulozak br. 4518 K.O. Pali¢, u javnom vlasnis-
tvu Grada Subotice,
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11.parc. br. 5799/1 u povrsini 04a 36 m?, upisana u ze-
mijiSnoknjizni ulozak br. 4518 K.O. Pali¢, u javnom vlasnis-
tvu Grada Subotice,

12.parc. br. 2801 u povrsini 07a 05 m?, upisana u zemljis-
noknjizni ulozak br. 1708 K.O. Bajmak, u javhom vlasnistvu
Grada Subotice,

13. parc. br. 1866 u povrsini 09a 16 m?, upisana u zemljis-
noknjizni ulozak br. 626 K.O. Cantavir, u javnom vlasnigtvu
Grada Subotice,

14. parc. br. 986/2 u povrsini 01xa 66a 16 m?, upisana
u zemljisnoknjizni ulozak br. 626 K.O. Cantavir, u javnom
vlasniStvu Grada Subotice,

15. parc. br. 2295/45 u povrsini 11a 98 m?, upisana u ze-
miljiSnoknjizni ulozak br. 1014 K.O. Bikovo, u javnom vla-
snistvu Grada Subotice,

16. parc. br. 2295/46 u povrSini 11a 40 m?, upisana u ze-
miljiSnoknjizni ulozak br. 1014 K.O. Bikovo, u javnom via-
snistvu Grada Subotice.

Il. Komunalna opremljenost

1. parc. br. 35719/38 K.O. Donji grad, asfaltirana pristu-
pna cesta, rasvjeta, javni vodovod i javna kanalizacija.

2. parc. br. 35719/39 K.O. Doniji grad, asfaltirana pristu-
pna cesta i rasvjeta.

3. parc. br. 35719/40 K.O. Doniji grad, asfaltirana pristu-
pna cesta i rasvjeta.

4. parc. br. 35716/9 K.O. Donji grad, javni vodovod, javna
kanalizacija, asfaltirana pristupna cesta i javna rasvjeta.

5. parc. br. 21318/6 K.O. Stari grad, rasvjeta i javni vodovod.

6. parc. br. 21318/4 K.O. Stari grad, rasvjeta i javni vodovod.

7.parc. br.21318/1 K.O. Stari grad, rasvjeta i javni vodovod.

8. parc. br. 28109/6 K.O. Stari grad, nogostup i rasvjeta.

9. parc. br. 674/3 K.O. Pali¢, rasvjeta, javni vodovod i
javna kanalizacija.

10. parc. br. 5790/1 K.O. Pali¢, asfaltirana pristupna ce-
sta, nogostup i rasvjeta.

11. parc. br. 5799/1 K.O. Pali¢, asfaltirana pristupna ce-
sta, nogostup i rasvjeta.

12. parc. br. 2801 K.O. Bajmak, asfaltirana pristupna ce-
sta, rasvjeta i javni vodovod.

13. parc. br. 1866 K.O. Cantavir, asfaltirana pristupna ce-
sta, rasvjeta i javni vodovod.

14. parc. br. 986/2 K.O. Cantavir, javni vodovod.

15. parc. br. 2295/45 K.O. Bikovo, asfaltirana pristupna
cesta, nogostup, rasvjeta i javni vodovod.

16. parc. br. 2295/46 K.O. Bikovo, asfaltirana pristupna
cesta, nogostup, rasvjeta i javni vodovod.



lll. Urbanisticki uvjeti

- Sukladno Planu generalne regulacije lll. za dio zone
»Aleksandrovo« u Subotici (Sluzbeni list Grada Subotice,
broj 52/2012) kat. parc. br. 35719/38, 35719/39, 35719/40
i 35716/9 K.O. Donji grad namijenjene su izgradnji objeka-
ta obiteljskog stanovanja srednje gustoce.

U ovoj zoni dozvoljena je izgradnja sliedecih objekata:
obiteljski stambeni objekt, obiteljski stambeno-poslovni
objekt ili poslovno-stambeni objekt i poslovni objekt (moze
se graditi kao jedinstveni objekt na parceli ili kao zasebni
objekt na parceli s obiteljskim stambenim objektom), drugi
objekti na parceli (pomocni).

Za ovu zonu utvrdeni su sljedec¢i urbanistiCki parametri:
- Maks. indeks zauzetosti parcele je 40% ,
- Maks. broj katova glavnog objekta je od P do P+1+ Pk.

Mjesta za parkiranje na ovim parcelama predvidena su
u okviru iste.

- Sukladno Planu generalne regulacije X. za zonu PjeS¢a-
ra (Sluzbeni list Grada Subotice, broj 55/2011), utvrdeno je
da se kat. parc. br. 21318/6, 21318/4 i 21318/1 K.O. Stari
grad nalaze u dijelu bloka 129 namijenjenoj izgradnji obje-
kata obiteljskog stanovanja srednje gustoce.

U okviru ove zone, ovisno o veli€ini parcele, dozvo-
liena je gradnja sljedecih objekata:

- obiteljski stambeni objekt

- obiteljski stambeno-poslovni ili poslovno-stambeni
objekt

- poslovni objekt (moze se graditi kao jedinstveni
objekt na parceli ili kao zasebni objekt na parceli s obi-
teljskim stambenim objektom)

- drugi objekti na parceli (pomocéni)

Za ovu zonu utvrdeni su sljedec¢i urbanistiCki parametri:

Min. veliina parcele za slobodnostojeci stambeni objekt
je 300 m?— min. Sirina uli¢nog fronta je 10 m,

Min. veli¢ina parcele za stambeni objekt maks. 3 stana,
za obiteljski stambeno-poslovni objekt i za poslovni objekt
s poslovnom djelatno3¢u je 500 m? — min. Sirina uliénog
fronta je 15 m,

Max. indeks zauzetosti parcele je 40%,

Max. visina glavnog objekta na parceli je od P do P+1+Pk,

Max. visina poslovnog objekta na parceli je P+1.

Mjesta za parkiranje na ovim parcelama predvidena su
u okviru iste.

- Sukladno Planu generalne regulacije za naselje Kelebija
(Sluzbeni list Grada Subotice, broj 39/2021), utvrdeno je da
se kat. parc. br. 28109/6 K.O. Stari grad, nalazi u zoni
obiteljskog stanovanja srednje gustoce.

Na navedenoj parceli dozvoliena je izgradnja sljedecih
objekata:

- obiteljski stambeni objekti (maksimalno 3 stambene je-
dinice)

- obiteljski stambeno-poslovni objekti (maksimalno 3
stambene jedinice)
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- poslovni objekti (sadrzaiji iz podrucja tercijarnih djelatno-
sti: trgovina, usluge, administracija, ugostiteljstvo, zabava,
sport i rekreacija, zdravstvene ustanove i liekarne, obrazo-
vanje, socijalna zastita, vrtici, igraonice za djecu, smjestaj i
njega starih i nemocnih osoba, veterinarske stanice)

-skladidni i poslovno-skladisni objeki

-pomocni objekti stanovanja, odnosno poslovanja

Za ovu zonu utvrdeni su sljede¢i urbanisti¢ki parametri:

-Min. veli€ina parcele za slobodnostojeci obiteljski stam-
beni objekt iznosi 300 m2

-Min. Sirina uliénog fronta iznosi 10 m,

-Maks. indeks zauzeca parcele je 40%,

-Maks. Broj katova glavnog objekta je P+1+Pk.

Mjesta za parkiranje na ovim parcelama predvidena su
u okviru iste.

- Sukladno Planu generalne regulacije V. za sjeverni dio
zone Pali¢ i dio zone Radanovac u Subotici (Sluzbeni list
Grada Subotica, broj 15/2013), utvrdeno je da se k.p.br.
674/3 K.O. Pali¢ nalazi u dijelu bloka 69, u zoni namijenjenoj
izgradnji objekata obiteljskog stanovanja srednje gustoce.

Za ovu zonu utvrdeni su sljede¢i urbanisti¢ki parametri:
Minimalna veliCina parcele za slobodnostojec¢i stambeni
objekt je 300 m?,
Minimalna Sirina uli¢nog fronta parcele je 10 m,
Max. indeks zauzetosti je 40%,
Max. broj katova glavnog objekta na parceli je P+1+ Pk.

Mjesta za parkiranje na ovim parcelama predvidena su
u okviru iste.

- Sukladno Planu generalne regulacije za naselje Hajdu-
kovo (Sluzbeni list Grada Subotice, broj 12/2015), utvrdeno
je da se k. p. br. 5790/1 i 5799/1 K.O. Pali¢ nalaze u dijelu
bloka 13, u zoni namijenjenoj izgradnji objekata obiteljskog
stanovanja srednje gustoce.

Za ovu zonu utvrdeni su sljede¢i urbanisticki parametri:

Minimalna veliCina parcele za slobodnostojeé¢i stambeni
objekt, za obiteljski stambeno-poslovni i poslovni objekt je
300 m?,

Minimalna $irina uli¢nog fronta parcele je 10 m,

Max. indeks zauzetosti je 40%,

Max. Broj katova glavnog objekta na parceli je P+1+ Pk,

Max. visina poslovnog objekta na parcelije P+1.

Mjesta za parkiranje na ovim parcelama predvidena su
u okviru iste.

- Sukladno Planu generalne regulacije, s elementima
plana detaljne regulacije za naselje Bajmak (,Sluzbeni list
Grada Subotice”, broj 12/2009), k. p. br. 2801 K.O. Bajmak
namijenjena je zoni stanovanja niske gustoce.

Za ovu zonu utvrdeni su sljedeéi urbanisticki parametri:

- Min. veli€ina parcele za slobodnostojeci stambeni objekt
je 1200 m?,
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- Min. Sirina uli¢nog fronta parcele za slobodnostojeci
stambeni objekt je 25 m,

- Max. indeks zauzetosti parcele je 30%,

- Max. visina glavnog objekta na parceli je P+Pk.

Mjesta za parkiranje na ovim parcelama predvidena su u
okviru iste.

Sukladno Planu generalne regulacije za naselje Cantavir
(Sluzbeni list Grada Subotice, broj 3/2011),k. p. br. 1866
K.O. Cantavir namijenjena je stanovanju srednje gustode.

U ovoj zoni osim stanovanja, u okviru stambeno-poslov-
nog odnosno poslovnog objekta, dozvoljene su djelatnosti
koje ne ugroZavaju okolicu, okoli§ i stambene uvjete bukom,
plinovima, otpadnim tvarima i drugim Stetnim utjecajima
(odnosno da su predvidene mjere kojima se u potpunosti
zastitu okoliSa od onecis¢enja i da je prikljucen na komunal-
nu infrastrukturnu mrezu), kao $to su djelatnosti:

- trgovine (prodavaonice svih tipova za prodaju prehram-
bene i robe Siroke

potrosnje, i dr.),

- usluznog obrta (postolarske, krojacke, frizerske, foto-
grafske trgovine, praonice

vozila i druge obrtni¢ke trgovine),

- usluga (knjizara, kopimica, videoteka, kemijske Cistione i dr.),

- kulture (galerije, specijalistiCke knjiznice, Citaonice i dr.)

- ugostiteljstva (restoran, taverna, cafe-bar, pizzerija,
hamburgerija i sl.),

- zdravstva (liekarne, opce i specijalisticke ordinacije, kli-
nike i sl.),

Za ovu zonu utvrdeni su sljedeci urbanistiCki parametri:

- Min. veli¢ina parcele za slobodnostojeci stambeni objekt
je 800 m2,

- Min. Sirina uli¢nog fronta parcele za slobodnostojeci
stambeni objekt je 18 m,

- Max. indeks zauzetosti parcele je 35%,

- Max. visina glavnog objekta na parceli je P+Pk.

Mjesta za parkiranje na ovim parcelama predvidena su u
okviru iste.

- Sukladno Planu detaljne regulacije za dio prostora na-
selja Cantavir izmedu dionice Opéinske ceste Subotica —
Cantavir, zastitnog pojasa vodotoka Cik i dionice drzavne
ceste Il. B reda br. 303 (Sluzbeni list Grada Subotice, broj
31/2021), utvrdeno je da se k. p. br. 986/2 K.O. Cantavir,
nalazi u bloku br.6. Predmetna parcela namijenjena je za
poslovno-komercijalne funkcije.

Min. veli€ina parcele za izgradnju poslovnih i komerci-
jalnih objekata je 800 m2, dok maks. veliina parcele nije
uvjetovana.

Min. veli€ina parcele za izgradnju multifunkcionalnog-tr-
govacko poslovnog objekta je 1200 m2, dok maksimalna
veli€ina parcele nije uvjetovana.

Min. Sirina uli¢nog fronta za komercijalno-poslovne objek-
te je 25m.

U ovisnosti od veli€ine parcele dozvoljena je gradnja slje-
decih objekata:
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- MULTIFUNKCIONALNI objekt — komercijalni, poslovni i
trgovacki sadrzZaji

- POSLOVNO-SKLADISNI objekt (robno transportne
usluge, skladistenje i sl.)

- DRUGI objekti na parceli, u sklopu planiranih poslovnih
kompleksa mogu se graditi i drugi objekti koji su potrebni za
obavljanje osnovne djelatnosti i to: administrativno-upravne
zgrade, otvorena i zatvorena skladiSta, komunalni objekti,
kao i objekti javne namjene npr. sportsko-rekreacijski objekti.

Dozvoljava se izgradnja turistiCko-ugostiteljskih objekata
sa smjestajnim kapacitetima, objekata s ugostiteljsko-za-
bavnim sadrzajima kao i izgradnja objekata namijenjenih
sportu i rekreaciji.

U bloku 6 nije dozvoljena izgradnja poslovno-proizvod-
nih i proizvodnih objekata zbog blizine ekoloSkog koridora-
pojas vodotoka Cik, objekata servisno-usluznih djelatnosti
(benzinske i plinske stanice, praonice vozila i sl.).

Maks. indeks zauzetosti parcele je 50%. Postotak udjela
zelenila je min. 30%.

Maksimalni dozvoljeni broj katova objekata u zoni poslov-
no komercijalnih sadrzaja je P+3 (prizemlje + tri kata).

U okviru zone na planiranom kompleksu mora se osigu-
rati kolni i pjeSacki prilaz. Kolovoz na parceli je minimalne
Sirine 6,0 m s minimalnim unutarnjim radijusom krivine od
8,0 m. Pjesacki prilaz je minimalne Sirine 1,5 m.

Prostor za parkiranje za korisnike poslovnog objekta
moZze se urediti u dijelu parcele prema ulici — ispred objekta,
povlagenjem gradevinske linije objekta u dubinu parcele u
odnosu na regulacijsku liniju ulice u potrebnoj Sirini, ukoliko
se time ne narusava nacin gradnje u uliéhom potezu, bloku
i stvoreni urbani red.

Broj parkirnih mjesta dimenzionirati na sljedeci nacin:

1. za poslovne prostore 1 parking — garaZzno mjesto na 70
m? korisnog prostora.

2. trgovina na veliko — jedno PM na 50 m? korisnog pro-
stora.

3. Poslovno-proizvodni, poslovno-skladisni i magazinski
objekt — jedno PM na 200 m? korisnog prostora.

Propisana obveza izrade urbanisti¢kog projekta.

Sukladno Prostornom planu Grada Subotice (SluZbeni list
Grada Subotice, broj 16/2012), k. p. br. 2295/45 i 2295/46
K.O. Bikovo nalaze se u gradevinskom rajonu naselja Bi-
kovo u zoni stanovanja.

Kao osnovna namjena u zoni stanovanja mogu se
graditi:

- obiteljski stambeni objekti (do maks. 2 stambene jedi-
nice)
- obiteljski stambeno-poslovni i poslovno-stambeni objekti

Na parceli obiteljskog stanovanja uz stambeni objekt
mogu se graditi i drugi objekti:

- pomocni objekti u funkciji objekata osnovne namjene
(nadstreSnice za vozila, garaze,

ostave, vrtni paviljoni, staklenici, zatvoreni bazeni, fonta-
ne, septiCke jame i dr.),



- poslovni objekti (radno-poslovni sadrZaji, obrtnicke radi-
onice i proizvodne djelatnosti koje ne narusavaju osnovnu
funkciju zone i uvjete Zivota u njoj),

- ekonomski objekti za potrebe ruralnog stanovanja (kao
prateci objekti funkcije obiteljskog stanovanja) i to: hladnjace,
lietna kuhinja, mljekara, sanitarna propusnica, magazin hra-
ne za vlastitu uporabu i dr., pusnice, susare, koSevi, ambari,
silosi, nadstresnica za poljoprivredne strojeve i vozila, maga-
zini hrane i objekti namijenjeni prehrani stoke i dr.; peradar-
nici, svinjci, Stale za goveda, obori za ovce i koze, ispusti za
stoku, jame za otpad, smetlidta, poljski zahodi i dr., za potre-
be individualnog ku¢anstva, a u okviru ekonomskog dvorista,
koje se mora organizirati u dubini gradevinske parcele;

Za zonu stanovanja utvrdeni su sljedec¢i urbanisticki pa-
rametri:

- Minimalna veli€¢ina parcele za izgradnju stambenog
objekta je 400 m?,

- Minimalna Sirina uli¢nog fronta parcele je 12 m,

- Max. indeks zauzetosti je 40%,

Max. broj katova glavnog objekta na parceli je P+1+Pk,
dok je max. Broj katova pomoénog objekta P.

Mijesta za parkiranje na ovoj parceli predvidena su u okvi-
ru iste.

Rok za podnosenje urednog zahtjeva za izdavanje
gradevinske dozvole:

Osoba koja stje€e imovinu (u daljnjem tekstu: Stjecatel))
obvezuje se tijelu nadleznom za izdavanje gradevinske do-
zvole, u roku od osam mjeseci od dana sklapanja ugovora
0 prodaji zemljista, podnijeti uredan zahtjev za izdavanje
gradevinske dozvole za izgradnju objekta Cija je izgradnja
predvidena vaze¢im planskim aktom.

IV. TrziSna cijena zemljiSta

Pocetna cijena (trziSna vrijednost) zemiljiSta koje se otu-
duje je:

1. parc. br. 35719/38 K.O. Doniji grad, u povrsini 06a 06
m?, procijenjena trzidna vrijednost zemljiSta 2.201.644,00
dinara, iznos pologa: 660.493,20 dinara.

2. parc. br. 35719/39 K.O. Doniji grad, u povrsini 04a 91
m?, procijenjena trzidna vrijednost zemljiSta 1.783.840,00
dinara, iznos pologa: 535.152,00 dinara.

3. parc. br. 35719/40 K.O. Doniji grad, u povrsini 05a 75
m?, procijenjena trzina vrijednost zemiljita 2.089.019,00
dinara, iznos pologa: 626.705,70 dinara.

4. parc. br. 35716/9 K.O. Donji grad, u povrsini 03a 84
m?, procijenjena trziSna vrijednost zemiljista 1.395.101,00
dinara, iznos pologa: 418.530,30 dinara.

5. parc. br. 21318/6 K.O. Stari grad, u povrsini 06a 23 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 538.895,00 dinara,
iznos pologa: 161.668,50 dinara.

6. parc. br. 21318/4 K.O. Stari grad, u povrsini 06a 11 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 528.515,00 dinara,
iznos pologa: 158.554,50 dinara.

7. parc. br. 21318/1 K.O. Stari grad, u povrsini 06a 00 m?,
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procijenjena trziSna vrijednost zemljista 519.000,00 dinara,
iznos pologa: 155.700,00 dinara.

8. parc. br. 28109/6 K.O. Stari grad, u povrsini 07a 70 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 666.050,00 dinara,
iznos pologa: 199.815,00 dinara.

9. parc. br. 674/3 K.O. Pali¢, u povrsini 05a 12 m?, procije-
njena trziSna vrijednost zemljista 1.918.126,00 dinara, iznos
pologa: 575.437,80 dinara.

10. parc. br. 5790/1 K.O. Pali¢, u povrsini 05a 49 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 457.042,50 dinara,
iznos pologa: 137.112,75 dinara.

11. parc. br. 5799/1 K.O. Pali¢, u povrsini 04a 36 m?, pro-
cijenjena trzina vrijednost zemljista 362.970,00 dinara,
iznos pologa: 108.891,00 dinara.

12. parc. br. 2801 K.O. Bajmak, u povrsini 07a 05 m2,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 354.029,85 dinara,
iznos pologa: 106.208,96 dinara.

13. parc. br. 1866 K.O. Cantavir, u povrsini 09a 16 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 366.400,00 dinara,
iznos pologa: 109.920,00 dinara.

14.parc. br. 986/2 K.O. Cantavir, u povrsini 01xa 66a 16
m?, procijenjena trzidna vrijednost zemljiSta 9.170.702,72
dinara, iznos pologa: 2.751.210,82 dinara.

15.parc. br. 2295/45 K.O. Bikovo, u povrsini 11a 98 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 350.634,00 dinara,
iznos pologa: 105.190,20 dinara.

16.parc. br. 2295/46 K.O. Bikovo, u povrsini 11a 40 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 333.658,00 dinara,
iznos pologa: 100.097,40 dinara.

TrziSnu vrijednost zemljista utvrduje ovlasteni sudski vje-
Stak.

Trzi8na cijena zemljiSta ne moze biti niza od cijene utvr-
dene aktom nadleznog poreznog tijela.

Sudionici javnog nadmetanja (u daljnjem tekstu: drazbi)
duzni su uplatiti polog (jamstveni iznos) koji predstavija
iznos u visini od 30% od pocetne cijene zemljista, na depo-
zitni racun Grada Subotice br. 840-1027804-55 s pozivom
na broj 69-236, model 97.

Sudioniku na drazbi koji ne ostvari pravo kupnje zemljista,
vratit ¢e se uplaceni polog u roku od 10 (deset) radnih dana
od dana provedenog postupka (visina iznosa koji se vra¢a
jednaka je dinarskom iznosu uplacéenom na ime pologa),
osim ako sudionik odustane od svoje ponude ili ne pristupi
drazbi.

V. Postupak drazbe

Postupak drazbe provodi Povjerenstvo za gradevinsko
zemljiste (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Na drazbi mogu sudjelovati pravne i fizitke osobe koje
dostave pismene prijave na adresu: Subotica, Trg slobo-
de 1, putem Sluzbe za opcéu upravu i zajedniCke poslove
Gradske uprave Subotica, u usluznom centru, u prizemiju
Gradske kuce, Salter broj 10, 11 12 ili poStom.

Prijave se dostavljaju u zatvorenoj omotnici s naznakom
»Prijava na oglas za otudenje gradevinskog zemljista u jav-
nom vlasniStvu Grada Subotice — NE OTVARATI«.
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ITR Oglas

Prijave se podnose Povjerenstvu za gradevinsko zemlji-
Ste putem TajniStva za imovinsko pravne poslove, Sluzbe
za imovinsko-pravne poslove i gradevinsko zemiljite.

Na poledini se upisuje naziv i adresa podnositelja prijave,
broj telefona i ime i prezime ovlastene osobe za kontakt.

Oglas je otvoren od 6. rujna 2024. godine, zaklju¢no s
7. listopadom 2024. godine, Sto predstavlja rok za dostavu
pismenih prijava.

Prijava podnesena putem poSte smatra se pravodobnom
ukoliko se dostavi u navedenom roku, a u pisarnicu Grad-
ske uprave bude zaprimljena najkasnije do 10. listopada
2024. godine, do 12 sati.

Prijava pravne osobe sadrzi: puni naziv i sjediSte, ma-
tiCni broj, porezni identifikacijski broj i broj rieSenja o regi-
straciji kod nadleznog tijela.

Prijava se ovjerava potpisom i pe€atom ovlastene osobe.

Prijava fizicke osobe sadrzi: ime i prezime, adresu, je-
dinstveni mati¢ni broj gradana, a ukoliko je osoba poduzet-
nik i podatke o upisu u registar nadleznog tijela (broj, datum
i naziv tijela) i porezni identifikacijski broj.

Prijava treba sadrzavati sve podatke o parceli za koju se
ista podnosi.

Uz prijavu se prilaze:

- izvornik ili ovjereni preslik akta o registraciji (Izvadak iz
APR-a) za pravne osobe

- preslik osobne iskaznice ili putovnice, za fiziCke osobe,

- rjeSenje o upisu radnje u Registar — za poduzetnike,

- dokaz o uplati pologa,

- izjava da prihvaca sve posebne uvjete iz oglasa.

Pravo sudjelovanja na drazbi imaju samo osobe koje do-
stave pravodobnu i potpunu prijavu, odnosno osobe koje
po zahtjevu Povjerenstva za gradevinsko zemljiSte otklone
nedostatke prijave.

Prijava se dostavlja za svaku parcelu posebno.

ZemljiSte se prodaje ponuditelju koji ponudi najviSu cije-
nu za predmetno zemljiste, a koje se naknadno ne moze
umanjivati.

Sudioniku drazbe €ija se ponuda prihvati, uplac¢eni polog
uracunat ¢e se u kupoprodajnu cijenu i oduzeti od vrijedno-
sti postignute na drazbi.

Drazbu otvara predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva
i utvrduje:

1. Broj pravodobnih i potpunih prijava

2. Broj nepravodobnih i nepotpunih prijava

3. Nazive, odnosno imena ponuditelja kojima je odobreno
sudjelovanje na drazbi

4. Nazocne sudionike javnog nadmetanja, odnosno njiho-
ve zakonske zastupnike ili ovlatene predstavnike i imaju i
urednu punomoc-ovlasti za sudjelovanje na drazbi, za oso-
be koje zastupa punomocnik, ovjerena punomoc od strane
javnog bilieznika.

Drazba se provodi prema sliede¢em postupku:

1. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva objavljuje
pocetni iznos koji je predmet draZbe i poziva sudionike da
isti iznos prihvate

2. Ukoliko sudionik ne prihvati pocetni iznos, gubi pravo
na povrat upla¢enog pologa
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3. Predsjednik ili ovladteni ¢lan Povjerenstva poziva su-
dionike da daju svoje ponude iznosa cijene, uvecane za
najmanje 1% od pocetnog iznosa, odnosno od posliednje
dane ponude

4. Ponudadi se javljaju za davanje ponude podizanjem ruke

5. Predsjednik ili ovladteni ¢lan Povjerenstva pokretom
ruke dozvoljava ponuditelju koji se najranije javio, da da
Svoju ponudu

6. Sudionik drazbe duzan je reci u ime kojeg ponuditelja
koji iznos nudi

7. Predsjednik ili ovlateni ¢lan Povjerenstva tri puta pita
daje li netko vidu ponudu od najveéeg prethodno ponude-
nog iznosa i nakon treceg poziva konstatira koji je najvedi
iznos ponuden i ime ponuditelja koji stie€e pravo na vlasnis-
tvo zemljista.

Svaki sudionik draZzbe ima pravo tijekom rada Povjeren-
stva davati primjedbe na rad Povjerenstva i na tijek postup-
ka, $to se unosi u zapisnik.

Nakon zavr3etka postupka drazbe, gradonacelnik Subo-
tice donijet ¢e RjeSenje o prodaji zemljista.

RjeSenje se dostavlja svim sudionicima u postupku.

Stjecatelj je duZzan najkasnije u roku od 30 dana od dana
donoS3enja rieSenja o prodaji zemljista s Gradom Subotica
sklopiti ugovor o prodaji zemljista.

Ukoliko Stjecatelj ne sklopi ugovor o prodaji u navede-
nom roku, RjeSenje o prodaji zemljiSta stavlja se izvan sna-
ge bez prava Stjecatelja na povrat uplacenog pologa za
sudjelovanje na drazbi.

Stjecatelj zemljista cijenu zemljiSta postignutu na drazbi
placa jednokratno u roku od 15 dana od dana sklapanja
ugovora o otudeniju.

Stjecatelj zemljiSta preuzima zemljiste u videnom stanju.

Sudionik drazbe koji smatra da je zemljiSte prodano su-
protno odredbama zakona, te da mu je na taj nacin povrije-
deno pravo, moZe nadleznom sudu podnijeti tuzbu za poni-
Stenje ugovora u roku od osam dana od dana saznanja za
sklapanje ugovora, a najkasnije 30 dana od dana sklapanja
ugovora.

Postupak drazbe u svemu ostalom provest ¢ée se pre-
ma odredbama Odluke o pribavljanju, otudenju i davanju
u zakup gradevinskog zemljista i pretvaranja prava zakupa
na gradevinskom zemljidtu u pravo vlasnistva (Sl. list Grada
Subotice, broj 14/15, 53/16 i 35/23).

Drazba ¢e biti odrzana 16. listopada 2024. godine s po-
Cetkom u 12 sati u ,Plavoj dvorani“ Gradske kuc¢e, Subotica,
Trg slobode br. 1.

Kompletan tekst Oglasa bit ¢e objavljen u Sluzbenom
listu Grada Subotice, na oglasnoj plo¢i Gradske uprave
Subotica, Trg slobode br. 1, u razdoblju od 6. rujna 2024.
godine do 7. listopada 2024. godine, na internetskoj stranici
Grada Subotice, www.subotica.ls.gov.rs, u rubrici »NatjeCaji
i oglasi« i u lokalnom tisku: Suboticke novine, Magyar Szé
i Hrvatska rijec.

Sve informacije u svezi oglasa mogu se dobiti u Sluzbi
za imovinsko-pravne poslove i gradevinsko zemiljiste, 1. kat,
ured broj 238/3 ili na telefon: 024/626-842 svakog radnog
dana od 8 do 12 sati.

Gradonacelnik, Stevan Bakic v. r.
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Jesmo li pismeni?

edunarodni dan pismenosti obiljezava se

8. rujna, a UNESCO ga je proglasio jos 17.
studenoga 1965. godine. Prvu proslavu doZivio je
1967. godine, a osnovni cilj je istaknuti vaznost pi-
smenosti za pojedince, zajednice i drustvo opéeni-
to.

MozZete li zamisliti kako bi vam Zivot izgledao da
ne znate pisati i ¢itati?

Po UNESCO-vim istrazivanjima gotovo 775 mili-
juna odraslih ima problem s nedostatkom minimal-
ne pismenosti, a od te brojke dvije treéine su Zene.
Zapanjujuéi je podatak da 60,7 milijuna djece ne
pohada Skolu, a veliki broj njih ne pohada je redovi-
to ili prekine Skolovanje.

Prema UNESCO-ovom /zvjeSc¢u o globalnom pra-
¢enju obrazovanja za sve juzna i jugozapadna Azija
imaju najnizu stopu pismenosti za odrasle (58,6%),
a prate ih supsaharska Afrika (59,7%) i arapske dr-
Zave (62,7%). Drzave s najnizom stopom pisme-
nosti u svijetu jesu Burkina Faso (12,8%), Niger
(14,4%) i Mali (19%).

Prema Unicef-ovim podacima, stopa pismenosti
je u posliednja dva desetljeca porasla s 83 na 91
posto, dok se broj nepismenih mladih smanjio sa
170 na 115 milijuna.

World by map napravio je mapu svijeta prema
statistickim podacima (ne)pismenih u drzavama
2015. godine. Kao prva na listi izdvojila se Sjeverna
Koreja, u kojoj nema nepismenih, a odmah iza nje
je Latvija s 99,9 posto pismenih ljudi. Po ovom istra-
Zivanju Hrvatska se na$la na 25. mjestu uz stopu
od 99,3 posto pismenih, Madarska je na 27. mjestu
(99,1 posto), a Srbija na 45. mjestu (98,3 posto) od
ukupno 160 zemalja.

Ova lista je napravljena na temelju broja ljudi koji
su funkcionalno pismeni, odnosno onih koji znaju
Citati i pisati. No, kada bismo zagrebali po ovoj broj-

Hrcko hR

ci koliko je tu ljudi zaista pismeno kada su u pitanju pravopisne
i gramaticke pogreske (samo one osnovne) onda bi mozda po-
daci bili drugadiji.

Nepismenost ili analfabetizam je nepoznavanje pisma, neu-
puéenost u vjestinu Citanja i pisanja. Kriterij po kom se neka
osoba smatra nepismenom razli€it je. U nekim drzavama se
smatra kako je netko nepismen ako ne zna Citati i pisati, a u dru-
gim drzavama se osoba smatra nepismenom ako ne posjeduje
0oshovno obrazovanje.

Budu¢i da Citate ovaj tekst znaci da niste na toj listi, no nastoj-
te ono znanje koje steknete u Skoli i primjenjivati. Ako bi poruke
koje Saljete prijateljima preko drustvenih mreza bile pisane po

pravopisu, sigurna sam kako biste svoje znanje dodatno ucvr-
stili, a piSuéi tako kako piSete, sve u skraéenicama (koje usput
re€eno nisu pravilno napisane) u nekim drzavama biste moguce
dospjeli na listu nepismenih. Pa, eto ideje: postavite sebi i pri-
jateljima izazov i ispravljajte jedni drugima pogreske i ucite na
njima.

Z. V.
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel. + 4917621561026  |li
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomo¢ u kuc¢anstvu na duze
razdoblje. Placanje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazi¢a,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

lzdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25

Pogodno za auto salon ili trgovinu.
Ukupna povrsina s dvorisnim dije-
lom —700 m?

Tel: 063/738-97-85

Prodaje se trobrazdni plug (14
cola) obrta¢ regent fiksno s
predpluznjacima i 2 crtala i 2 kota-
¢a u radnom stanju (2.200 eura).
Telefon: 064-228-11-00.

Prodajem njivu u MiSi¢evu povr-
Sine 2 katastarska jutra, 14.000
eura. Informacije na telefon
064/300 76 14.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezerax,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu veéu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem mrezice za mlade voé-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.

Pripreme za sezonu grijanja

U tijeku su zavrdni radovi u okviru ovogodiSnje remontne
sezone u JKP-u Suboticka toplana, a 15. rujna pocinju i hlad-
ne funkcionalne probe sistema piSe subotica.com.

U okviru remontne sezone izvedeno je oko 700 pojedinac-
nih operacija koje podrazumijevaju sanacijske i korektivhe
aktivnosti, odnosno popravke. Provedene su dvije velike sa-
nacijske tehnoloSke operacije i to na agregatu glavnog cir-
kularnog postrojenja i na vode¢em vrelovodnom kotlu. Kako
navode iz Toplane, trenutno je u toku zavrSna faza remonta.

»To podrazumijeva pregled kvalitete i usugladenosti prove-
denih remontnih operacija i odmah nakon toga, a pocev od
15. rujna ¢e uslijediti funkcionalne hladne probe sistema. U
periodu od 15. rujna do 1. listopada plasirat ¢emo jedan mali
dio toplote u mrezu radi zavrSnog podeSavanja saniranog
kotla, ali to nec¢e utjecati na zagrijavanje stanovax, rekao je
direktor proizvodnje u JKP-u Suboticka toplana Davor An-
drasic.

Tople probe bit ¢e realizirane poetkom narednog mjese-
ca, a sezona grijanja pocet ¢e sredinom listopada.

»Od pocetka listopada ¢emo provesti obvezujuée tople
probe kada ¢emo u potpunosti biti spremni za sezonu grija-
nja. Ukoliko gradani u periodu provodenja funkcionalnih to-
plih proba primijete nekakva curenja zbog termickih dilatacija
mogu se javiti na dezurni telefon dispecerske sluzbe i svaka
takva situacija bit ¢e rijeSena u nakraéem roku« rekao je An-
drasic i dodao kako po regulativi sezona grijanja pocCinje 15.
listopada, odnosno ranije (u periodu od 1. do 15. listopada)
ukoliko se temperatura tri dana zaredom, uvece od 21 sat
na sluzbenoj meteoroloskoj stanici spusti ispod 12 stupnjeva.

Izvor: subotica.com

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji

VAZI DO 10.9.2024.

I-R Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati
sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijedi.

Urednistvo

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vladimir
Nazor iz StaniSi¢éa emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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Zapisi s Lastova

Priroda i drustvo I-,-R

Povratak ronjenju

dana. Cesto, nakon dva tjedna, ne mogu se sje-

titi jesam li gledala neki film ili nisam, a jesam.
Ali postoje stvari iz najranijeg djetinjstva kojih se sje¢am.
Jedna od njih je i moja prva Zelja na temu Sto ¢u biti kad
odrastem. Bili smo jo$ kod uciteljice kada sam pisala
sastav na tu temu, i to moje zanimanje iz snova bilo je
znanstvenik zastite zivota pod morem.

M noge stvari zaboravljam. Cak i neke od prije par

Podvodni raj

Obozavam biti u vodi. Odrastala sam na kanalu i Du-
navu. Posebne radosti su mi bile odlasci na more. Uvijek
su me morali tjerati iz mora, a ja sam uvijek trazila onih
Carobnih dodatnih pet minuta. | to je moglo i¢i u beskraj.
Kada sam odrasla i poCela zaradivati, nasla sam se na
te€aju ronjenja. | danas pamtim mojih prvih sedam za-
rona. Konzumirala sam ronjenje kad sam mogla i onda
je sve stalo. Preusmijerila sam interesiranja na triatlone i
tr€anja i totalno zapostavila ronjenje. Godine su se niza-
le, a meni je povratak plavetnilu bio dalek. Nisam ronila
osam godina. | evo me sada, piSem ¢lanak s Lastova,
gdje sam dosla s roniocima s ciliem napraviti tri zarona, a
ja vec tre¢i dan imam pet i ovog poslijepodneva se spre-
mam na Sesti. Osjecaj je nevjerojatan, ali idemo polako.

Mislila sam da nikada necu roniti s ljudima koji nisu iz
mog somborskog ronilackog kluba. Ronjenje je ekstre-
mna aktivnost jer se nalazite u uvjetima kada tu aktiv-
nost ne mozete prekinuti naglo. Ako ste se spustili do
nekih malo vecih dubina, vi ne mozete jurnuti gore nego
to mora i¢i postupno ako Zelite isplivati zdravi. Na tim
dubinama je vedi pritisak, zrak koji udiSete je sabijen i
dogadaju se mnoge fizike i kemije Cije zakone morate
postovati. Moj stav o ronjenju samo s jako poznatim ljudi-
ma proistjeCe iz rizika da vam se na dubini moze dogoditi
da ostanete bez zraka ili da neki instrument zakaze i tada
je vaSa sigurnost u rukama vaseg para i grupe s kojima
ronite. Za mene to znadi da biram ljude za zaron tako da
znam da su tu za mene i da, bilo $to se dogodi na dubini,
zajedno rjeSavamo.

Zivotnim odabirom i okolnostima u drustvu sam ronio-
ca iz Beograda. Kada sam ¢ula da idu na Zeljeno Lasto-
vo, pocela sam pregovarati po cijenu da ne ronim, samo
da idemo skupa. Ipak je rije¢ o dugo iS¢ekivanom otoku.
Ponijela sam opremu da mi se nade i, kao $to sam ve¢
spomenula, u zelji da napravim tri zarona. Bilo mi je vaz-
no prekinuti pauzu od osam godina.

Moje najvece strahovanije bilo je od bola u uhu jer sam
upravo taj problem imala kada sam ronila prije osam
godina. Kasnije se ispostavilo da bol uzrokuje cista u li-
jevom sinusu koju nisam odstranila, tako da je bilo vrlo

izvjesno da ¢e se bol ponovno javiti. Za one koji nemaju
iskustvo to znaci da je moje zaranjanje mnogo sporije jer
¢eS¢e moram izjednacavati pritisak. No, sada znamo sve
okolnosti i idemo roniti.

Gospodin jastog i njegova druzina

Volim roniti jer volim osjetiti taj mir u plavetnilu, tiSinu,
sluSati zvuk koji stvaraju mjehuriéi prilikom disanja i na-
ravno, volim susretati morske Zivotinje.

Ve¢ prvog dana smo podijeljeni u grupe unutar kojih
¢emo roniti, a ja sam se nasla u grupi s dva momka koji
¢e polagati za viSu kategoriju i potrebno im je vodenje za-
rona i s jednom curom Tanjom koja ¢e biti moj par. Odre-
dena je prva lokacija i krenuli smo. Prvi zaron nam je bio
na lokaciji koja se zove Tovari i spustili smo se na 22 me-
tra pod vodu. Od morskog svijeta nismo nista vidjeli, ali je
bilo predivno plavetnilo i sjajna lokacija za prvi zaron na
Lastovu. Sto se usiju ti¢e, boljelo je dosta, ali sam uspjela
izjednaditi pritisak i, nakon 10 metara, uzivati.

Drugi zaron, vrlo blizu prve lokacije, doveo nam je
drustvo, i to jednog jastoga koji je bio vrlo zainteresiran
za nas i promatrao nas, zatim jednu mrtvu palasturu koja
je i takva izgledala predivno, i na kraju divnog Zutog trito-
na. Bilo je fantasti¢no, ali sam se i malo smrzla.

O ostalim zaronima, susretima i dozivljajima piSem u
narednom broju jer kakav bi to povratak ronjenju bio da
stane samo u jedan dio.

Gorana Koporan
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Hrvatski prvak je dio nogometne elite

Dinamo izborio Ligu prvaka

baga, prvaka Azerbajdzana, viSestruki prvak

Hrvatske Dinamo ostvario je plasman u novi for-
mat najjaeg nogometnog klupskog natjecanja u svijetu
— UEFA Lige prvaka. Golem je to uspjeh za zagrebacke
modre, alii za cijelu 1. HNL, jer se od sezone 2024./25.
najbolji europski klubovi natjeéu u tzv. jedinstvenom
ligaskom sustavu od 36 momcadi (4 vise nego prije)
i svaki sudionik LP imat ¢e 8 susreta protiv isto toliko
razli¢itin protivnika. Popis najboljih 36 je zbilja fantasti-
¢an, a voljom zdrijeba evo s kime ¢e Dinamo igrati ove
jeseni.

Dvama Cistim pobjedama (3:0, 2:0) protiv Qara-

ZDRIJEB

Voljom kuglica i racunala (ovog puta je zbog kom-
pleksnosti sustava natjecanja zdrijeb uraden uz pomo¢

44 o6 rujna 2024.

digitalizacije) hrvatski prvak ¢e svoje sudjelovanje u novoj
sezoni Lige prvaka zapoceti protiv jedne od najboljih mom-
¢adi i viSestrukog osvajaCa ovoga natjecanja — Bayerna iz
Minchena. U utorak, 17. rujna, od 21 sat na Allianz areni u
glavnom gradu Bavarske, trener Sergej Jakirovi¢ ¢e po-
vesti svoje izabranike u bitku za bodove i Sto bolji plasman
na jedinstvenoj tablici. Tijekom narednih mjeseci i ligaskih
euro kola u LP modri ¢e igrati joS i protiv:

2. kolo Dinamo — Monaco 2. listopada, 21 sat

3. kolo Red Bull Salzburg — Dinamo, 23. listopada, 21
4. kolo Slovan Bratislava — Dinamo, 5. studenoga, 18.45
5. kolo Dinamo — Borussia Dortmund, 27. studenoga, 21
6. kolo Dinamo — Celtic, 10. prosinca, 18.45

7. kolo Arsenal — Dinamo, 22. sije€nja, 21

8. kolo Dinamo — Milan, 29. sije¢nja, 21

Foto: HINA/ Miljenko KLEPAC




MOMCAD

Za predstojece iznimno jake i teSke susrete u Ligi pr-
vaka, ali i za prvenstvene susrete 1. HNL u kojoj je tre-
nutacni lider, struéni stozer Dinama, na &elu s trenerom
Jakiroviéem, imat ée na raspolaganju sljedece igrace:

VRATARI: Ivan Nevisti¢, Danijel Zagorac, Ivan Fili-
povic

BRANICI: Samy Mmaee, Jan Oliveras, Ronael Pi-
erre — Gabriel, Sadegh Moharrami, Stefan Ristovski,
Kevin Theophille - Caterine, Takuya Ogiwara, Noa
Miki¢, Mauro Perkovi¢, Raul Torrente, Dino Peri¢,
Maxime Bernauer

VEZNI: Martin Baturina, Petar Suci¢, Josip MiSic,
Marko Rog, Luka Vrbanéié¢, Arijan Ademi, Brano Pa-
vié, Luka Stojkovié¢, Lukas Ka¢avenda

NAPADACI: Arber Hoxha, Sandro Kulenovié, Juan
Cordoba, Marko Pjaca, Dario Spiki¢, Bruno Petkovié

POGLED S TRIBINA
Liga nacija

Novu sezonu Lige nacija nogometasi Hrvatske zapo-
¢inju gostujuéim susretom protiv Portugala u Lisabonu
(Cetvrtak, 5. rujna 20.45), a prvi domaci susret odigrat ¢e
tri dana kasnije (nedjelja, 8. rujna, 20.45) kada u Osijek
stize Poljska. Proslogodisnji finalist, Hrvatska je podsje-
¢amo porazena nakon penala protiv Spanjolske, za razli-
ku od lane ovoga puta ima nesto »lakSu« kvalifikacijsku
skupinu. Osim Portugala i Poljske, tu je jo$ i Skotska koja
12. listopada stize na Maksimir (18), potom slijedi 15. li-
stopada gostovanje u Poljsku (20.45). Hrvatska gostuje
u Skotskoj 15. studenoga (20.45), a grupni dio zavr$a-
va domacinstvom Portugalu na Poljudu 18. studenoga

Sport ITR

Foto: Hlna / Edvard Susak

FORMAT | PREMIJE

Prema novom sustavu natjecanja svi sudionici ¢e odi-
grati po 8 susreta u kojima ¢ée imati mogucnost osvajanja
3 boda za pobjedu i 1 bod za neodlu¢eni rezultat. UEFA
premira svaku pobjedu s 2,1 milijun eura, dok osvojeni
bod vrijedi 700.000 eura. Prvih osam momc&adi nakon
osam odigranih kola izborit e izravan plasman u osminu
finala, dok ¢e mom¢éadi plasirane od 9. do 24. mjesta igrati
dodatnu rundu za plasman medu 16 najboljih. Momcadi
plasirane ispod 24. mjesta zavrSavaju svoj euro nastup
jer od ove sezone nema nastavka natjecanja u Ligi Eu-
rope. Bogat nagradni fond predvida sljedece premije: 1/8
finala 11.000.000 eura, 1/4 finala — 12.000.000 eura,1/2
finala — 15.000.000 eura, porazeni u finalu — 20.000.000
eura dok ¢e pobjedniku LP pripasti ak 25.000.000 eura.

D.P.

(20.45). Izbornik Zlatko Dali¢, nakon neuspjeha na Eu-
ropskom prvenstvu, sada ima priliku popraviti dojam, ali i
isprobati novu podmladenu reprezentaciju koja bi trebala
u blizoj buduénosti iznijeti teret predstojecih kvalifikacija
za sljedece Svjetsko prvenstvu u SAD, Meksiku i Kanadi.
Na popisu za prva dva rujanska duela su:

Vratari: Dominik Livakovi¢, Dominik Kotarski, Ne-
diljko Labrovi¢

Obrambeni: Josko Gvardiol, Duje Caleta-Car, Borna
Sosa, Josip Sutalo, Marin Pongraéié

Vezni: Luka Modri¢, Mateo Kovaci¢, Mario Pasali¢,
Lovro Majer, Luka Ivanusec, Luka Suci¢, Kristijan Ja-
ki¢, Martin Baturina, Petar Sucic

Napadaci: lvan PerisSi¢, Andrej Kramari¢, Bruno Pet-
kovi¢, Ante Budimir, Igor Matanovi¢, Marko Pjaca

Nakon susreta protlv Portugala i Poljske vidjet ¢emo
kako Stima nova postavka bez
Marcela Brozovi¢a i Domagoja
Vide (oprostili se od reprezenta-
cije) i je li Hrvatska spremna na
promjenu u svojoj dosadasnjoj
formacijskoj postavci. Negativan
dojam s Eura moZe se izbrisa-
ti samo pozitivnim odnosom u
narednom razdoblju, a nastup u
Ligi nacija je odli¢na prigoda za
testiranje odredenih takti¢kih za-
misli. Jedno je sigurno: Hrvatska
mora igrati mnogo bolje i ofanziv-
nije, ali i zadrzati svoj desetljetni
brand odli¢nih veznjaka i jake
srediSnjice. Konacno, tu je jo$
uvijek Ziva legenda i najbolji hr-
vatski nogometas svih vremena
- Luka Modri¢ da povede »nove

~ vatrene« u jos velikih pobjeda.
D.P.
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Umotvorine

* Sreca nije cilj, ve¢ nacin putovanja.
* Onaj tko nema vremena za odmor, prije ili kasni-
je ¢e morati naci vremena za bolest.

* U tiSini misli nalaze put do najdubljih istina.

Vicevi, Sale...

Zasto kompjutori ne idu u ambulantu?

Zato $to se boje virusa!

Zasto slon ne koristi racunalo?

Zato $to se boji misal

Zaustavi policajac Muju i kaze mu:
— Gospodine, morat ¢u Vas isklju¢im iz prometa.
— Nemoj brate, jedva sam se ukljucio!

Mudrolije

* Ne moras biti najbolji da bi po¢eo, ali moras po-
Ceti da bi postao najboliji.

* Najtezi koraci u Zivotu su oni koje jos nismo na-
pravili.

* Svi su cvjetovi buducnosti u sjemenu koje posi-
jemo danas.

Vremeplov — iz nase arhive

10 HNV, 2008.
; : -
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)
RiC sirotoq i bogatog

Zivio jedared ¢oban koji je napasivo tude ovce. Bio je pravi

siroma: tusta dice, a svog nigdi niSta. Otkud, otkud nije, to
nije znao, samo se desilo da je u njeg sva rodbina bogata. Kad
je rodbina bogata, onda je siroma joS$ tezi kukavac.

Bice jedared svatovi, pa rodbina pozove i njeg. Obi¢aj je da
svaki nosi $togod u svatove. Sta ée siroma ¢oban kad nema ni-
Sta, pa tisne u Cast prazni rukivi.

Dosla pono¢, mladence sveli na tavan, kako je to bio obi¢aj,
pa ¢e se pripovidat. Taj adet je bio od starine da svaki domacina
ispripovida Stogod.

Sta ée pripovidat siroma oban kad je u nevolji, ve¢ o njoj.

— Znate, braco i rodaci, ne bi ja doSo prazne ruke u ¢ast da me
miSovi nisu upropastili. Jesenas ja nakupio svakakog simenja,
pa mislio uzet malo zemlje i posijat da mi rodi svega. Kad doslo
proli¢e, ja ¢u na tavan — a tamo ¢udo! Mislite da miSovi nisu poili
sve to simenje?! Do poslidnjeg zrna!

Pripovitku nije dobro ni zavrsio, a bogati svatovci graknili ko
vrane:

—A, to je laz! Prava pravcata laZ!

Nema pravdanja. Niko ga ni ne slusa. Laz, pa laz.

Proslo zatim nikoliko godina. Da | su ovce digod izvalile zako-
pano blago, da | je €oban na sriéi spavo el se na njoj razbudio, to
niko ne zna — dosta to da se on naglo obogatio ko niko njegov u
rodbini. Sto je prvo i najbolje — to je njegovo.

Desilo se da ¢e bit opet svatovi bas u toj kuci u kojoj je svatko-
vo prazni rukivi. Koga ¢e prvog zvat neg njega. Drugog kuma ¢e
trazit samo ako on kaZe da ne Zeli bit kum.

— Ne zelim.

Nece bit kum, al ¢e do¢ u svatove. DoSo na kolima kaka niko
nije vidio, a koniji ne vuku ve¢ lete. Sto je na njemu, ta samo se
ne cakli i ne zlati, a drugo sve lipo da o¢i stanu. Tako doSo, a i
sad prazni rukivi.

U pono¢ ¢e se opet pripovidat. Sad ne Eekaju ni da kum pripo-
vida, ni druge vazne glave vec ¢e prvi coban. Oc¢e on. O ¢emu ¢e
veC opet o tom zasto je doSo u svatove brez igdi iCega.

— Znate, braco i rodaci, ne da prolitos ne bi imo simena za
sijanje ve¢ me zdesila druga nevolja, pa mi nije nista rodilo. Kad
ne rodi, nema se Sta ponet. Jesenas sluge poskidale s plugova
ravnike, pa i pobacali na tavan da i vrime ne bi nagrizlo. Ljudi
oce dobro, a ispalo zlo. Mislite da prokleti miSovi priko zime nisu
izbusili sve ravnike?! Ta sve! Napravili od ravnika prava sita. Kad
ja na proli¢e na tavan, vidim: nevolja, pomoc¢i nema. Nisam imo
¢im orat, a sve zbog miSova.

Nije on pripovitku dobro ni zavrs$io, a svatovci ne izgovaraju ri¢
vec svi pivaju ko pripelice:

— Moz to bit! Ljudi, prava pravcata istinal

— Da, sad moz bit! Kad sam bogat ko vi, i jo§ bogatiji, sad mi-
Sovi mozedu izgrist i gvozde, a kad sam bio siroma, onda nisu
mogli ni simenje, — Coban ¢e kad se sit nasluSo kako mu svi
potvrdivaju laz.

Ni ri¢ viSe nije kazo vec privalio astal isprid sebe i sko€io na
kola, pa ode iz svatova.

Saljive hrvatske narodne pripovijetke, 1958.



Zabava -

Pige: Zeliko Seremesié

- _-

Marin javio da ¢e do¢ ove nedilie pa sam sritan lego. Bas
sam mislio da ¢u spavat ko puvak. Lego svaj sritan kad
ono, Celjadi, ne znam &ta da kaZem, to ni bilo spavanje ve¢ sam
sanjanje, i to kako sanjanje! Sanjam ovaj rat, pa onaj rat, pa
ovako oruzje pa onako oruzje, vojske kako odlazu i dolazu, kako
pratimo nasu dicu u vojsku. Jos gorje, kuée kako goru, sarane
i Sta sve ni. Ta silom sam se vala i probudio svaj znojav. Jedva
j nikako svanilo. Sunce se promoljilo, a ja ve¢ na dvoru. Nisam
moro mlogo Studirat otkale tako sanjanje. Ta ve¢ nema dana da
na televiziji digod okrene$ sam od rata satima ne divanu. Nisam
redovno na dvor izaso kad evo ga na kapiju kogod Skleca. Ajid
otvaram vrata kad ono fas Joza. | on svaj uzrujan. Oce isklistio.
Ulazi i na vrati jo$ divani: »FaSe, $to sam noc¢aske loso sanjo.
Ratove i vojske, Celjad se buni, digod se okrene$ nesrice, sva-
kom fali oruzja, zaduZivu se drzave rad oruzja, ju-ju-ju«. Prikidam
ga i objasnjavam da sam i ja to isto sanjo i da jo$ nisam doSo k
sebe. Sidamo, naljivam svakom rakiju da dodemo k sebe, a fas
Joza ce: »De, fase reci, ti si vala pametan otkale to sve na 'vom
svitu, to silno oruzje, sve novije pa novije? Ko li to ve¢ izmislja i
pravi? Komu li se ve¢ | prodaje? Zasto se i ko li ve¢ i kupuje to
silno oruZje? Ko tu ima hasne. Ta prvo divanu da j* narod gladan
i da se digode umire zbog gladi i bolesti, nema se za ¢eljad na-
ranit pa se onda ima za taka oruzja $to mozu svit unistit. Ta kako
se za likove ne daje? Kako da se ne mora ¢ekat u bolnicama?
Kako kogod ovo vrime ne opravi da ne budu ovake vrucine, da
nam sve ne izgori u ataru? Ko tu ima hasne od svega tog? Fase,
svagdi i stalno se divani da j svit danaske mlogo oS0 naprid, da
j pametniji neg prija, jel ni tako? Al kako moze bit tako ka’j’ sade
kako gledim televiziju sam oruzje u mode?«. Bome, bas je fas
Joza pravim pogodio Sta ¢e mi pitat. ProStudiram se na brzinu
pa odgovaram: »Potrefio si, faSe. Hasna, hasna j' tu glavna. E,
sade, faSe, ne triba ti tu mlogo bit pametan pa vidit ko ima ha-
sne. U ¢iji budelar novci idu. Gle kad mal bolje pogledi$ od pro-
davanja oruzja imu hasne sam velik. Pa ko ga pravi? Pa oni ga
i pravu! Ta oni trguju $§ njim, prodaju ga ovima $to ratuju, onima
§to se sprimu ratovat pa i onima koji se sprimu za branit se. Ka‘
si Co da mali pravu oruzje $to se prodaje po svitu? FasSe, i tu sad
ima jo$ jedna greda Sto b’ rekli. Ispadne da onda onaj ko pravi,
izmi$lja i trguje oruzjem ima hasne i da rata uvik bude. Sto ve¢i
rat, veCa hasna, faSe. Akad jos bolje pogledis, mlogi ratovi se ne
b’ ni desili ve¢ bi sve mozda drugojacije ispalo sam’ da |’ kogod
tio. Ta oruzje, fase, moz napravit ko i rat danaske. Pa ti moz lako
vidit ko odluciva u svitu Sta e i kako bit. A tako j' i sa likovima,
fase. Ko ima hasne? Pa ko pravi likove? Pa ne pravu mali likove
ve¢ znas ko? Da ne kazem da cigurno mozda kogod izmisli i
kaku saradzu a vec je sprimi likove za nju. | zamisli ti sade ko ku-
puje te likove? Pa oni mali, najviSe sirotinja. A $to si naspomenio
vrime i glad kako sam €o i Cito onako izmed redova i vrime moz
nastelovat tako da bude suSa jel da budu oluje. A kad ne rodi,
onda ima i gladi. | sade ti ne mora$ mlogo Studirat otkal to. Rad
hasne sve. Rad hasne se i pamet da zaboravit, za leda bacit«.
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Peceni krumpir
s krvavicom

Recept koji objavljujemo u ovom broju mozda je vise
jelo za zimske mjesece, ali ako u zamrzivacu imate kr-
vavice mozete ga pripremati i sada. Ako ne, sauvajte
recept, pa isprobajte kako Surcinci pripremaju krvavicu
s krumpirom kada budete pripremili ili kupili krvavice.
Za na$ KuHaR pripremala ga je Anica Majeti¢, rodena

Zugal;.

»Rodena sam ovdje u Surcinu, preko puta crkve,
ali nismo na ovakav nacinom pripremali krvavicu. Prvi
puta s tim receptom susrela se nakon udaje u kucu
Majetica, a udala sam se vrlo mlada, sa 16 godina. Ja
jedinica kada sam se udala bila sam deveta u kuci.

48 6. rujna 2024.

Tamo sam prvi puta jela krvavicu pripremljenu na takav
nacin«, kaze Anica.

Ona pojasnjava i kako Majetici pripremaju krvavicu.

»Nakon klanja svinja hvata se krv, dobro posoli kako
se ne bi zgruSala i ostavi obi¢no do sutra kada se pri-
premaju krvavice. Za krvavice se ispirjaju luk i salo.
Pripremi se pomijeSano kukuruzno brasno i kukuruzni
griz. Crijeva za krvavice se Ciste, nisu kupovna. Stave
se u dosta luka, soli i octa i ostave da odstoje 24 sata.
Sutradan se dobro se operu. Iz barotine za dzigernja-
¢u uzme se Corba, pomijeSan kukuruz, usoljena krv,
pirjano salo s lukom i jo§ malo kozure da bi se dobi-




la neka normalna gustina. Crijeva se pune na
Spric. Sve se onda bari u barotini gdje se barila
dzigernjaca. Nekada se vadilo cjediljkom, a da-
nas se krvavica kuha u vreama za krumpir,
pojasnjava i dodaje da su krvavica i dzigernjaca
bile glavno jelo za dorucak.

Sastojci:
mast
krvavica
krumpir
sol

- e
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Priprema:

Pleh se namaze masnoc¢om, poredaju krvavica i krumpir, “-t
stavi jo§ masti, zalije s malo vode, pokrije i pe¢e. Nakon sat
vremena pleh se otkrije i ostavi jo$ da se malo zapece.

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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SUBOTA, 7. 9. 2024.
KUCA CASNIH
SESTARA
OD 18 SATI
5o :

Tradiciun lulaum uorganizac
KUDH ,Bodrog s kulianju r ll"'I']'_ILEf, paprikasa.
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